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Deckencassettenmodell AUY

Das Deckencassettenmodell wird in einer abgehangten Decke voll integriert, sodal3 es wie ein Liftungsgitter wirkt.
Auch mehrere Deckencassettenmodelle lassen sich harmonisch im Raum anordnen und individuell bedienen.

1. Je nach Plazierung im Raum kann die ideale Ausblasrichtung eingestellt werden

Um die effektivste Raumdurchspiilung zu erhalten, 1aRt sich der Luftstrom je nach RaumgréRRe und Lage des Cassetten-
modells im Raum in unterschiedliche Richtungen lenken. AuBerdem lassen sich die Luftleitlamellen mit dem in der
Abdeckung eingebauten Antrieb automatisch schwenken.

2. Superleise

Die Inneneinheit enthalt einen Warmetauscher, der stromungstechnisch optimiert wurde und zusammen mit dem
Turboventilator kaum zu horen ist.

3. Automatische Luftstromanpassung

Die gewlinschte Raumtemperatur wird durch eine microprozessorgesteuerte Luftstromanpassung konstant gehalten. Die
Ventilatordrehzahl wird automatisch gewahilt.

4, Kompakte Bauweise

Der strémungsoptimierte Warmetauscher erlaubt eine kompakte Bauweise bei grofRer Kihlleistung.

7'28 cm ]_26,5 cm “—55,5 cm
T W Yy W T W
= 1,8cm i—— 1,8 cm 71— 1,8 cm
Modell AUY18/25 Modell AUY36 Modell AUY45

5. Eingebaute Kondensatpumpe

Die Einbauart in der Decke macht es notwendig, dal das anfallende Kondensat auf ein hoheres Niveau (max. 35 cm)
gepumpt wird, um es mit Gefélle innerhalb der Decke ableiten zu kénnen. Aus diesem Grund ist eine automatische,
gerauscharme Kondensatpumpe im Innenteil eingebaut.

6. Sicherheitsiberlaufschalter

Ein Uberlaufschalter in der Kondensatauffangwanne (berwacht permanent den korrekten Kondensatabflu3 in der

" Wanne und im Ablaufrohr.
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7. Leichter Filterwechsel

Mit nur einer Hand kann das Lufteintrittsgitter zum Filterwechsel ge&ffnet werden.

Ein leichter Druck auf das Lufteintrittsgitter ~A) Wartungsarbeiten am Steuerteil, B) Wartungsarbeiten am Kondensat-
geniigt zum schnellen und bequemen Filter und Ventilator system, Kondensatpumpe etc.
Filterwechsel und zu Wartungsarbeiten.

v ) W W

8. Das “Ein-Mann-Installationssystem”

Die Inneneinheit ist so konzipiert, daR ein Mann die Deckencassette einfach und sicher montieren kann. Dies gilt auch
flir Wartungsarbeiten.

9. Betriebsanzeige

Wahrend das Gerat kiihlt oder heizt, leuchtet eine LED-Anzeige auf, um optisch den Betriebzustand anzuzeigen.

10. GroBe Entfernungen der Inneneinheit zur AuBBeneinheit méglich

Abhangig vom Modell kann der horizontale Abstand (Leitungslange) zwischen Innen- und Aulieneinheit bis zu
50 m, der senkrechte Hohenunterschied 30 m betragen (siehe hierzu die techn. Daten).
Dies erméglicht eine flexible Wahl des Aufstellungsortes der Aul3eneinheit.

11. Flexible Luftrichtungseinstellung ‘1

Die Luftleitlammellen kdnnen so eingestelit werden, dal3 die austretende, kilhle oder warme Luft waagrecht oder
senkrecht nach unten ausgeblasen wird.

12. Anschluf3 an Luftverteil- und Auf3enluftkandle

An die Inneneinheit kann sowohl ein Luftverteilkanal als auch ein Auf3enluftkanal angeschlossen werden.

Verteilkanal . AuRenluftkanal
Luftgitter  ansauggitter
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C 14. Variabler AnschluB3 der Kaltemittelleitungen (bei 400V-Ausfihrung)

Der AnschluB der Kaltemittelleitungen ist in vier Richtungen méglich.

‘g, -

15. Besondere Funktionen

- Automatischer Wiederanlauf nach Stromausfall

- Programmierbarer Timer

- Timer-Wiederholung

- Energie-Spar-Funktion

- Filter-Check-Anzeige

- Gleichzeitige Steuerung mehrerer Inneneinheiten

- Unabhéngige Zonensteuerung

- Steuerung einer Inneneinheit mit 2 Fernbedienungen von 2 Montageorten aus
- Fehleranzeigen
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Technische Daten - AUY18AS / AOY12AS .\]

Typ Inneneinheit AuBeneinheit
AUY18AS AOY12AS
Nennkalteleistung kw 35 -
Nennheizleistung kw - -
Volumenstrom m3/h 620/750/890 1600
Drehzahl Umin-1 380/470/540 1180
Entfeuchtung I/h 15 -
Temperaturbersich °C 18-30 21-52
(0. Winterregelung)
Schalldruckpegel in 1m Entfernung  dB{A) <46 <48
Spannung V/Ph/Hz 240/1/50
Leistungsaufnahme gesamt kW 1.3
Stromaufnahme gesamt A 59
Anlaufstrom gesamt A 35
Verdichter Typ Hermetischer
Rollkolbenverdichter
mit Anlaufkondensator,
Tphasen Induktionsmotor ‘

Nennleistungsaufnahme kW 1.1
Stromaufnahme A 50
Kurbelwannenheizung W -
Drosselorgan Kapillarrohr
Ventilator radial axial
Luftaustritt horizontal/vertikal horizontal
Luftverteilung 2-/3-/4-sgitig -
Leistungsaufnahme kW 0.07 0,13
Stromaufnahme A 0.3 0,5
Anlaufstrom A 0.3 0,8
Wirmetauscher Cu/Al
Rohrreihen 2 2
Lamellenabstand mm 18 1,85
Anstromflache m2 0,2 0,3
Enteisung Verdampfer automatisch
Luftfilter Nylonfasern/

regenerierbar
Thermostat (IC-Sensor) integriert
Kaltemittelleitungen
Flussigkeitsleitungen g mm (") 10 (5/8" Uberwurfmutter) 0)
Saugleitungen g mm (") 16 (7/8"Uberwurfmutter)
Kaltemittel R22 kg - 1,58
Kéaltemaschinendl ... | - White Qil LP200 0,947
max. Leitungslange m

waagrecht 10
senkrecht 5

AuBeneinheit werkseitig m 5
vorgefiillt fiir Leitungslénge
zusétzliches Kaltemittel
fiir 10 m qr. - 80
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Typ Inneneinheit AuBeneinheit
AUY18AS AOY12AS
K?ndensiatpumpe om 35 (15) )
Forderhohe (ab AnschiuBl)
Tauwasseranschlufd g mm 37 (auRen) -
Gehéause verz. Stahlblech/ Stahlblech/
Kunststoff lackiert
Farbe cremeweift helielfenbein
Abmessungen Gehiuse (LuftauslaB)
Hohe mm 216 (40) 530
Breite mm 800 (930) 750
Tiefe mm 800 (930) 250
Einbautiefe mm 270
Gewicht brutto kg 29 (17) 37
netto kg 23(11) 35
Fernsteuerung IR-LCD

Fernbedienung

Sicherheitseinrichtung (bereits integriert)

Verdichtermotor

Uberlastschutz

Kondensatorventilator

therm. Wicklungsschutz

Verdampferventilator

therm. Wicklungsschutz

Wiedereinschaltsperre

3 Min. Verzégerung

Steuerstromkreis

Sicherung 3A

Tauwasser

Uberlaufschutzschalter

Alie Modelle sind tropentauglich
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Technische Daten - AUY18AS / AOY18AW

Typ Inneneinheit AuBeneinheit

AUY18AS AOY18AW
Nennkalteleistung kw 5.4
Nennheizleistung kW - -
Volumenstrom m3/h 620/750/890 2590
Drehzahl min-1 380/470/540 690
Entfeuchtung i/h 23 -
Temperaturbereich °C 18-30 21-52

(0. Winterregelung)

Schalldruckpegel in 1m Entfernung  dB{A) <48 <52
Spannung V/Ph/Hz 240/1/50
Leistungsaufnahme gesamt kw 2,18
Stromaufnahme gesamt A 10,3
Anlaufstrom gesamt A 45
Verdichter Typ - Hermetischer

Hubkolbenkompressor
mit Anlaufkondensator,
1phasen Induktionsmator

Nennleistungsaufnahme kw - 2,05
Stromaufnahme A - 9,7
Kurbelwannenheizung W -
Drosselorgan - Kapillarrohr @ 3,2mm
Ventilator radial axial
Luftaustritt horizontal/vertikal horizontal
Luftverteilung 2-/3-/4-seitig -
Leistungsaufnahme kW 0,07 0,13
Stromaufnahme A 0,3 05
Anlaufstrom A 03 0.8
Warmetauscher Cu/Al
Rohrreihen 2 2
Lamellenabstand mm 18 1,85
Anstromflache m2 0.2 0.3
Enteisung Verdampfer automatisch
Luftfilter Nylonfasern/

regenerierbar
Thermostat (IC-Sensor) integriert
Kaltemittelleitungen
Fliissigkeitsleitungen g mm (") 10 (5/8"Uberwurfmutter)
Saugleitungen gmm (") 16 (7/8" Uberwurfmutter)
Kaltemittel R22 kg - 1,58
Kaltemaschinend! ..... | - White Qil LP200 0,947
max. Leitungslénge m

waagrecht 25
senkrecht 15

AuReneinheit werkseitig m ) 5
vorgefllt flr Leitungslédnge
zusétzliches Kaltemittel
flir 10 m gr. - 60
fiir 15m gr. - 120
fiir 20 m ar. - 180
flir 25 m qr. - 240




w

Technische Dokumentation Split-Klimageréate: Deckencassettenmodell

Typ Inneneinheit AuBeneinheit
AUY18AS AOY18AW
K?ndenﬁatpumpe o 35 (15)
Forderhhe {ab AnschiuB}
Tauwasseranschluf® g mm 37 {aufen) -
Gehause verz. Stahlblech/ Stahlblech/
Kunststoff lackiert

Farbe cremeweifl hellelfenbein
Abmessungen Gehzuse (LuftauslaR)
Hohe mm 216 (40) 643
Breite mm 800 (930) 840
Tiefe mm 800 {930 336
Einbautiefe mm 270 -
Gewicht brutto kg 29{17) 76

netto kg 23 (1) 68
Fernsteuerung IR-LCD-

Fernbedienung

Sicherheitseinrichtung (bereits integriert)
Verdichtermotor Uberlastschutz
Kondensatorventilator - therm. Wicklungsschutz
Verdampferventilator therm. Wicklungsschutz -
Wiedereinschaltsperre - 3 Min. Verzbgerung
Steuerstromkreis Sicherung 3A -
Tauwasser Uberlaufschutzschalter -

Alle Modelle sind tropentauglic

e AUY18../25../36../45..
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Technische Daten - Kihimodelle - AUY25AS und AUY36AS

Typ Inneneinheit AuBeneinheit Inneneinheit AuBeneinheit
AUY25AS AOQY25AC3 AUY36AS AUY36AC3

Nennkalteleistung kW 7.4 - 10,7 -
Nennheizleistung kW -
Volumenstrom m3/h 760/890/1040 2590 1180/1320/1500 6000
Drehzahl min-1 510/600/690 690/735 570/640/710 510/790
Entfeuchtung I’h 34 - 5,0 -
Temperaturbereich °C
- Kiihlbetrieb 18- 30 0-52 18 - 30 0-52
- Heizbetrieb - - - -
Schalldruckpegelin | yg(a) 42/47/48 52 40/44/48 54
1 m Entfernung
Spannung V/Ph/Hz 240/1/50 400/3/50 240/1/50 400/3/50
Leistungsaufnahme
gesamt W
- Kihlbetrieb K - 2,6 - 3,6
- Heizbetrieb - - - -
Stromaufnahme
gesamt A
- Klhlbetrieb - 4,6 - 6,3
- Heizbetrieb - - - .
Anlaufstrom gesamt A 32 40

. Hermetischer

Hermetischer
Hubkolben- ) Hubkolben- ]
Verdichter Typ - kompressor mit - A |orr}pk>resdsor m;
Anlaufkondensator, nDarZhs?rr:)rir?wS;oorr’
Drehstrommotor CRLQ-0350TFD
Nennleistungs- KW B 1,875 } 28
aufnahme
Stromaufnahme A - 4,6 - 4,6
Ku_rbelwannen- W } 35 ) 35
heizung
) Kapillarrohr ) Kapillarrohr
Drosselorgan 53.8mm 3.8 mm
Ventilator radial axial radial axial
Luftaustritt horizontal/vertikal - horizontal/vertikal horizontal ~
Luftverteilung 2-/3-/4-seitig - 2-/3-/4-seitig -
Leistungsaufnahme 90 130 110 2x130
Stromaufnahme A 0,4 0,5 0,5 2x0,5
Anlaufstrom A 0,5 0,8 0,7 2x0,8
Warmetauscher Cu/Al
Rohrreihen 3 2 3 1
Lamellenabstand mm 1,8 1,85 15 1,3
Anstromflache m2 0,2 0,4 0,2 0,9
Enteisung automatisch - automatisch .
Verdampfer
Enteisung ) ; ) )
Kondensator
Luftfilter Nylonfa_sem/ 3 Nylonquern/ :
regenerierbar regenerierbar

Thermostat Raumtemperatur- 3 Raumtemperatur- }
(IC-Sensor) fihler flhler
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@ Typ Inneneinheit AuBeneinheit Inneneinheit AuBeneinheit
AUY25AS AOY25AC3 AUY36AS AUY36AC3
Kalitemittel-
leitungen
Flissigkeitsleitungen | @ mm(") 10 (Uberwurfmutter 3/8") 10 (Uberwurfmutter 3/8")
Saugleitungen 2 mm(") 16 (Uberwurfmutter 7/8") 18 (Uberwurfmutter 3/4")
Kaltemittel R22 kg - 2,03 - 2,15
Kaltemaschinendl
Witco 3GS | - 1,628 1,628
max. Leitungslange
- waagrecht m 35 50
- senkrecht 30 30
AuBeneinheit
werkseitig vorgefullt m - 5 - 5
far Leitungslange
zusatzliches
Kaltemittel gim 12 27
@ far 10 m g - 60 - 135
fur 15 m g - 120 - 270
fir 20 m g - 180 - 405
fir25m g - 240 - 540
Kondensatpumpe
FérderhGhe (abAnschiul3) cm 35(15) - 35(15) -
Tauwasseranschiuf3 @ mm 37 (aul3en) - 37 (aul3en) -
Gehiuse verz. Stahlblech/ verz. Stahlblech/ verz. Stahlblech/ - verz. Stahlblech/
Kunststoff lackiert Kunststoff lackiert
Farbe cremeweil3 hellelfenbein cremeweil3 hellelfenbein
Abmessungen
Gehéause
Hdéhe mm 216 643 345 1152
Breite mm 800 840 800 940
Tiefe mm 800 336 800 370
Q Einbautiefe mm 270 - 405 -
S Gewicht kg
- brutto 30 75 42 108
- netto 24 67 32 94
Fernsteuerung IR-LCD-Fernbedienung
Sicherheitsein-
richtung (bereits
integriert)
Verdichtermotor - Uberstromrelais - Uberstromrelais
Kondensator- ) therm. ) therm.
ventilator Wicklungsschutz Wicklungsschutz
. therm. therm.
Verdampferventiator Wicklungsschutz i Wicklungsschutz
Wiedereinschalt- - 3 Min. verzogert - Hochdruckpressostat
sperre
Steuerstromkreis - Sicherung 3 A - Sicherung 3 A
Tauwasser Uberflutungsschutz- i} i} Uberflutungsschutz-
schalter schalter
@ Alle Modelle sind tropentauglich
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Technische Daten - Kihimodell - AUY45AC3

Typ

Inneneinheit
AUY45AS

AuBeneinheit
AOY45AC3

Nennkalteleistung

kw

13,1

Nennheizleistung

kW

Volumenstrom

m3/h

1600/1800/2000

Drehzahl

min-1

Entfeuchtung

I’h

6,5

Temperaturbereich
- Kiihlbetrieb
- Heizbetrieb

°C

18-30

Schalldruckpegel in
1 m Entfernung

dB(A)

51/49/47

56

Spannung

V/Ph/Hz

220/1/50

400/3/50

Leistungsaufnahme
gesamt

- Kuihlbetrieb

- Heizbetrieb

KW

45

Stromaufnahme
gesamt

- Kiihlbetrieb

- Heizbetrieb

7.5

Anlaufstrom gesamt

50

Verdichter

Typ

Hermetischer
Hubkolben-
kompressor mit
Anlaufkondensator,
Drehstrommotor

Nennleistungs-
aufnahme

kw

Stromaufnahme

Kurbelwannen-
heizung

Drosselorgan

Kapillarrohr

Ventilator

radial

axial

Luftaustritt

horizontal/vertikal

horizontal

Luftverteilung

2-/3-/4-seitig

Leistungsaufnahme

Stromaufnahme

>

Anlaufstrom

Warmetauscher

/Al

Rohrreihen

Lamelienabstand

mm

Anstromflache

m2

Enteisung
Verdampfer

automatisch

Enteisung
Kondensator

automatisch

Luftfilter

Nylonfasern/
regenerierbar

Thermostat
(IC-Sensor)

Raumtemperatur-
fuhler

10
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Typ Inneneinheit AuBeneinheit
AUY45AS AOY45AC3

Kaltemittei-

leitungen

Flussigkeitsleitungen | @ mm(") 10 (Uberwurfmutter 3/8")

Saugleitungen g mm(") 18 (Uberwurfmutter 3/4")

Kaltemittel R22 kg - 34

Kaltemaschinendl | )

Witco 3GS

max. Leitungslénge

- waagrecht m 50

- senkrecht 30

AuBeneinheit

werkseitig vorgefilit m - 20

fur Leitungslange

zusatzliches

Kaltemittel g/m 40

far30m - 3550

fur 40 m - 3750

fir 50 m g - 4350

Kondensatpumpe .

Forderhthe (abAnschiuf3} cm 35 (15) -

Tauwasseranschluf3 g mm 37 (aulden) -

. verz. Stahlblech/ verz. Stahlblech/
Gehause Kunststoff lackiert
Farbe cremeweil hellelfenbein
Abmessungen
Gehéause
Hbhe mm 345 1280
Breite mm 800 1000
Tiefe mm 800 450
Einbautiefe mm 405 -
Gewicht kg
- brutto 51 117
- netto 38 102
Fernsteuerung IR-LCD-Fernbedienung
Sicherheitsein-
richtung (bereits
integriert)

Verdichtermotor - Uberstromrelais
Kondensator- } therm.
ventilator Wicklungsschutz

. therm.
Verdampferventilator Wicklungsschutz -
Wiedereinschalt- _ 3 Min. verzogert
sperre
Steuerstromkreis Sicherung 3 A -
Tauwasser Uberflutungsschutzschalter

Alle Modelle sind tropentauglich

1M1
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Technische Daten - Warmepumpe - AUY18RL

Typ Inneneinheit AuBeneinheit

AUY18RL AOY18RW
Nennkalteleistung kW 5.3 -
Nennheizleistung kW 5,3 -
Volumenstrom m3/h 620/750/890 2590
Drehzahl min-1 380/460/550 690
Entfeuchtung I/h 22
Temperaturbergich °C 18-30 21-52

16-28 0-21
Schalldruckpegel in Tm Entfernung  dB(A) <46 <52
Spannung V/Ph/Hz 240/1/50
Leistungsaufnahme gesamt kW 2.2
Stromaufnahme gesamt A 10
Anfaufstrom gesamt A 45
Verdichter Typ Hermetischer
Rollkalbenkompressor mit
Anlaufkondensator,
1phasen Induktionsmotor
Nennleistungsaufnahme kW - 2,1
Stromaufnahme A 9,7
Kurbelwannenheizung W -
Drosselorgan Kapillarrohr @ 3,2mm
Ventilator radial axial
Luftaustritt horizontal/radial horizontal
Luftverteilung 2-/3-/4-seitig -
Leistungsaufnahme kW 0,07 -
Stromaufnahme A 0.3 -
Anlaufstrom A 0.3
Warmetauscher Cu/Al
Rohrreihen 2 -
Lamellenabstand mm 18
Anstrémflache m?2 02
Enteisung Verdampfer automatisch
Enteisung Kondensator automatisch
Luftfilter Nylonfasern/regenerierbar
Thermostat (IC-Sensor) integriert
Kaltemittelleitungen
Flussigkeitsleitungen g mm{") 10 (5/8" Uberwurfmutter)
Saugleitungen g mm (") 16 {7/8" Uberwurfmutter)
Kéltemittel R22 kg 1,73
Kaltemaschinendl ..... \ White Qil LP200 0,947
max. Leitungslénge m
waagrecht 25
senkrecht 15

AuReneinheit werkseitig m ) 5
vorgefiillt fir Leitungslénge
zusétzliches Kaltemittel
fiir 10 m gr. - 170
fiir 15 m gr. 340
fiir 20 m gr. 510
fir 25 m gr. 680

12
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Typ Inneneinheit AuReneinheit
AUY18RL AOY12RW
K:)ndenfatpumpe om 35 (15)
Forderhbhe (ab AnschiuB})
Tauwasseranschluf @ mm 37 {auBen) -
Gehause verz. Stahlblech/ verz. Stahlblech/
Kunststoff lackiert
Farbe cremeweil hellelfenbein
Abmessungen Gehéuse (LuftauslaBl)
Hohe mm 216 {40) 643
Breite mm 800 (930) 840
Tiefe mm 800 (930) 336
Einbautiefe mm 270 -
Gewicht brutto kg 29(17) 67
netto kg 22 (1) 68
Fernsteuerung Kabel-LCD-
' Fernbedienung

Sicherheitseinrichtung (bereits integriert)

Verdichtermotor

Uberstromrelais

Kondensatarventilator

therm. Wicklungsschutz

Verdampferventilator

therm. Wicklungsschutz

Wiedereinschaltsperre

3 Min. Verzégerung

Steuerstromkreis

Sicherung 3A

Tauwasser

Uberlaufschutzschalter

Alle Modelle sind tropentauglich
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Technische Daten - Warmepumpen - AUY25RL und AUY36RL

Typ Inneneinheit AuBeneinheit Inneneinheit AuBeneinheit
AUY25RL AOY25RW1 AUY36RL AUY36RC3

Nennkalteleistung kw 7.2 - 10,5 -
Nennheizleistung kw 7.9 11,2
Volumenstrom m3/h 790/920/1070 2590 1180/1320/1500 6000
Drehzahl min-1 530/620/710 280/735 660/710/760 510/790
Entfeuchtung I/h 3,4 - 4.8 -
Temperaturbereich °C
- Kihlbetrieb 18-30 0-52 18-30 0-52
- Heizbetrieb 16 - 30 -5-21 16 - 30 -5-21
Schalldruckpegelin | 4p ) 43/48/49 52 40/44/48 54
1 m Entfernung
Spannung V/Ph/Hz 240/1/50 240/1/50 240/1/50 400/3/50
Leistungsaufnahme
gesamt
- Kiihlbetrieb kW - 26 - 3,6
- Heizbetrieb - 23 - -
Stromaufnahme
gesamt A
- Klhlbetrieb - 4.6 - 6,2
- Heizbetrieb - 43 - R
Anlaufstrom gesamt A 32 40

Hermetischer Hermetischer

Hubkolben- Hubkolben-
Verdichter Typ - kompressor mit - kompressor mit
Anlaufkondensator, Anlaufkondensator,
Drehstrommotor Drehstrommotor
Nennleistungs- KW ) 1,875 3
aufnahme
Stromaufnahme A - 4,6 -
Ku.rbelwannen- W ) 35 ) o5
heizung
_ Kapillarrohr ) .
Drosselorgan 53,2 mm Kapillarrohr
Ventilator radial axial radial axial
Luftaustritt horizontal/vertikal horizontal horizontal/vertikal horizontal
Luftverteilung 2-/3-/4-seitig 2-/3-/4-seitig -
Leistungsaufnahme 90 130
Stromaufnahme A 0,4 0,5
Anlaufstrom 0,5 0,8
Wiérmetauscher Cu/Al
Rohrreihen 3 2
Lamellenabstand mm 1,8 1,85
Anstromflache m2 0,2 0,4
Enteisung automatisch - automatisch -
Verdampfer
Enteisung .
Kondensator automatisch
Luftfilter Nylonfa;ern/ : Nylonfgsern/ 3
regenerierbar regenerierbar

Thermostat Raumtemperatur- ) Raumtemperatur- )
(IC-Sensor) flhler fuhler
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Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

@‘ Typ Inneneinheit AuBeneinheit Inneneinheit AufBleneinheit
AUY25RL AOY25RW1 AUY36RL AUY36RC3
Kaltemittel-
leitungen
Flussigkeitsleitungen | @ mm(") 10 (Uberwurfmutter 3/8") 10 (Uberwurfmutter 3/8")
Saugleitungen g mm(") 16 (Uberwurfmutter 7/8") 18 (Uberwurfmutter 3/4")
Kéltemittel R22 kg - 2,07 - 2,8
Kéltemaschinendl
Witco 3GS ‘ 1628 )
max. Leitungslange
- waagrecht m 35 50
- senkrecht 30 30
AuBeneinheit
werkseitig vorgeflllt m - 5 - 20
fur Leitungslange
zusatzliches
Kltemittel g/m 34 ] 40
e
ﬂ far 10 m 9 - 170 - -
- far 15 m 9 - 340 - -
fir20 m g - 510 - -
fir25m g - 680 - 200
Kondensatpumpe
Forderhohe (abAnschiuf?) cm 35(15) - 35 (15) -
Tauwasseranschluf3 gmm 37 (aufden) - 37 (aulden) -
Gehiuse verz. Stahlbiech/ verz. Stahlblech/ verz. Stahlblech/ .. verz. Stahlblech/
Kunststoff lackiert Kunststoff lackiert
Farbe cremeweil3 hellelfenbein cremeweil3 helielfenbein
Abmessungen
Gehéuse
Hohe mm 216 643 345 1152
Breite mm 800 840 800 940
Tiefe mm 800 336 800 370
Einbautiefe mm 270 - 405 -
Gewicht kg
- brutto 30 76 42 110
- netto 24 68 38 96
Fernsteuerung LCD-Kabelfernbedienung
Sicherheitsein-
richtung (bereits
integriert)
Verdichtermotor - Uberstromrelais - Uberstromrelais
Kondensator- 3 therm. ) therm.
ventilator Wicklungsschutz Wicklungsschutz
. therm. therm.
Verdampferventilator Wicklungsschutz i Wicklungsschutz
Wiedereinschalt- - 3 Min. verzdgert - Hochdruckpressostat
sperre
Steuerstromkreis - Sicherung 3 A - Sicherung 3 A
Tauwasser Uberflutungsschutz- B ; Uberflutungsschutz-
schalter schalter
Q Alle Modelle sind tropentauglich
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Technische Dokumentation Split-Klimageréate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Technische Daten - Warmepumpe - AUY45RL

Typ

Inneneinheit
AUY45RL

AuBeneinheit
AOY45RC3

Nennkalteleistung

kW

131

Nennheizleistung

kW

14,2

Volumenstrom

m3/h

1600/1800/2000

Drehzahi

min-1

Entfeuchtung

I’h

6,5

Temperaturbereich
- Kiihlbetrieb
- Heizbetrieb

°C

18- 30
16 - 30

0-52
-5 - 21

Schalldruckpegel in
1 m Entfernung

dB(A)

51/49/47

56

Spannung

V/Ph/Hz

220/240/1/50

400/3/50

Leistungsaufnahme
gesamt

- Kiihlbetrieb

- Heizbetrieb

kw

4,5

Stromaufnahme
gesamt

- Kuhlbetrieb

- Heizbetrieb

75

Anlaufstrom gesamt

50

Verdichter

Typ

Vollhermetischer
Hubkolben-
kompressor mit
Anlaufkondensator,
Drehstrommotor

Nennleistungs-
aufnahme

kw

Stromaufnahme

Kurbelwannen-
heizung

35

Drosselorgan

Kapillarrohr

Ventilator

radial

axial

Luftaustritt

horizontal

horizontal

Luftverteilung

2-/3-/4-seitig

Leistungsaufnahme

Stromaufnahme

>

Anlaufstrom

Warmetauscher

Cu

/Al

Rohrreihen

Lamellenabstand

mm

Anstromflache

m2

Enteisung
Verdampfer

automatisch

Enteisung
Kondensator

automatisch

Luftfilter

Nylonfasern/
regenerierbar

Thermostat
(IC-Sensor)

Raumtemperatur-
fahler

16



Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Typ Inneneinheit AuBeneinheit
AUY45RL AOY45RC3

Kéltemittel-

leitungen

Fliissigkeitsleitungen | @ mm(") 10 (Uberwurfmutter 3/8")

Saugleitungen @ mm(") 18 (Uberwurfmutter 3/4")

Kaltemittel R22 kg -

Kaltemaschinendl | _

Witco 3GS

max. Leitungslange

- waagrecht m

- senkrecht

AuBeneinheit

werkseitig vorgefUllt m - 20

fur Leitungsléange

zuséatzliches

Kaltemittel g/m 40

flr25 m g - 3600

fir30m g - 3800

fir 35 m g - 4000

fir 50 m g - 4600

Kondensatpumpe

Forderhthe (abAnschiuf3) cm 35 (15) -

Tauwasseranschluf3 @ mm 37 (auBen) -

. verz. Stahlblech/ verz. Stahlblech/
Gehduse Kunststoff lackiert
Farbe cremeweil3 hellelfenbein
Abmessungen
Gehéuse
Hohe mm 345 1152
Breite mm 800 940
Tiefe mm 800 370
Einbautiefe mm 405 -
Gewicht kg
- brutto 50 119
- netto 38 108
Fernsteuerung LCD-Kabelfernbedienung
Sicherheitsein-
richtung (bereits
integriert)

Verdichtermotor

Uberstromrelais

Kondensator-
ventilator

therm.
Wicklungsschutz

Verdampferventilator

therm.
Wicklungsschutz

Wiedereinschalt-
sperre

3 Min. verzogert

Steuerstromkreis

Sicherung 3 A

Tauwasser

Uberflutungsschutzschalter

Alle Modelle sind tropentauglich
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Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Abmessungen
Modelle: AUY18.. / AOY18.. Anschluf
AUY25.. / AOY25.. Kondensatablauf
| 800 mm @ innen 32 mm
@ aulRen 37 mm
£ T y =
£ £ E | o<
£ L 850 mm ~ £ Do
@ f — © © l !
— — S f
- — e S By = S @ cg £
N 950 mm £ 25E €2
) £ é Sw 10 8
— o c=o 2 2
s <2 <
l £
s
[ ~ =
@) a 4
£
£
o
[Te)
[=2]
£ :
£
£ ® 5
- 2 Q
| l ]
\ N %
) . Deckenausschnitt
457 mm
' 890 mm x 890 mm
840 mm 336 mm

643 mm

3Q mm

Kondensatablauf
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Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Abmessungen
Modelle: AUY36.. / AOY36.. Anschlu
AUYA4S5.. / AOYA45.. Kondensatablauf
| 800 mm @ innen 32 mm
1 @ auRen 37 mm
E E - - - 7/
= . 850 mm . E E I 0“5
@ D 1 © | = 1 I
[ — ® I B
! i == 2cE Ee@%
) 950 mm £ 25€ EZZ
1 El §Ss o8d
gl £5° f%5
[ 1 E g
— ‘= c
E g
S
=
£.
o
g
£ £
£ £
] g 2

. Deckenausschnitt
457 mm .

890 mm x 890 mm

1152 mm

23 mm

400 mm
e}
]
'——ﬁ_—'

650 mm

@ 940 mm '
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Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Kaltekreislauf
Modell: AUY18AS/AOY12AS

Inneng}erét
s & AuBengerit
10 mm —
| =X} Dhi——— .
Ventil 3 - Wegeventil mit N
[‘”‘] Verteiler Serviceventil ;0:’
%
3
Jimi :
Q
£
S
Verdampfer 2
Verdichter (®) Trockner
.
Kapillare /)
il /
' 2 - Wegeventil
o DX > g
@ 16 mm - T
Modelle: AUY18AS / AOY18AW
AUY25AS / AOY25AC3
Inneng;erat -;u.llengeréit )
@10
mm
| ?F-—% DKz =)
Ventil Kapillare
nn “Verteiler
Trockner
X
Verdampfer
Kondensator H
“_] U Verdichter Dampfer
1 8 |
' L—> >< @ 16 mm

- K iihlen

>

mit BordelanschluB

=

Fallmengenventil

\_/
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Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Kaltekreislauf

Modelle: AUY36AS / AOY36AC3
AUY45AS / AOY45AC3

AUY36ASA3/A0Y36ACA3L
Innengerat @ 10 mm AuBengerat
1 I
i Verteiler > N LA > 00000
; Ventil = Kapillare
Trockner
Verdampfer Verdampfer Hochdruckschaltet O
Temperaturfuhler
(Heiftgas) =0}
| Dampfer
N |
1 Dl @ 18 mm § l
Fullmengenventil | Speicher
. ] Verdichter
AUY45ASA3/A0Y4A5ACA3L
Innengerét | ' rerd '
| p10mm !TAuBengerat 'l
Verteiler ﬁ~>J\: = \
Ventil Kapillare
: - Trockner
[slmialal
Verdampfer Verdampfer ‘ Kondensator

Temperaturfihler QOO OO
M 1 \i%r
= ﬁ Dampfer
| W ! @ 18 mm 1

Fullmengenventillspeicher J
P eVe(dichter. )

[>< : mit Bordelanschiug

—Q- Kiihlen
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Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

K&Itékreislauf

Modelle: AUY18RL / AOY18RW
AUY25RL / AOY25RW1

- KilhlEN
———————— » Heizen

N = Kupplung

Inneneinheit AuBenein_hJ
Kaltemittelleitung Kapillarrohr - —
— @ 10 mm \\
Hﬁ =D D v
Verteiler .
nn Filtertrockner
- Kompressor '
“‘g Kondensator
=)
3 Sammler
R !
o
&
(S
=
1/ I :
ﬂ . X F—= ). =
e Kaltemittelleitung 4-Wede-Vent
@ 16 mm , -Wege-Venti .
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Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Kaltekreislauf
Modell: AUY36RL / AOY36RC3

AUSSENEINHEIT )
- - - Kapillarrohr l
INNENEINHEIT l
- I ga:tgml:;elleltung | Trockner
- : {><
Verteiler
Prafventil !
1
Trockner
| 1
1 Kompressor H ﬂ
Verdampfer Verdampfer ’/\
I
’ | Kondensator
{
1
! ammier | } T *Lj
! ‘\
——T 1) Schalldampfe
i Kaltemittelleitung Prifventil 4 l

‘ j @18 mm 3 It D

) DR

1
. r 1
4-Wege-Ventil 1
1
1]
. 1 1

- E i
AUY-36RA3F - -

e3> K ilhlen

_____ > Heizen
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Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Kaltekreislauf
Modell;: AUY45RL / AOYA5RC3

Kapillarrohr
e et

Expansionsventil

Sammler

AUY-45RA3F

s Kbl

— s e o g HEiZEN

AUSSENEINHEIT
INNENEINHEIT | |
o v i r\, gé;t{;a:?:}elleitung Trockner
Verteiler JL/Q £ E
Prafventil
1
1
Verdampfer Verdampfer H
1
- / . J/ [} N
| 1 ] 1
‘ Prl’%mi\ :LD
l ] E 1 /lr
l\ _____ {><:_ga:t§ mittelleitung {>‘\’ 4-\Wege-Vert
1 )

Verteiler

anann

Kompressor
Kondensator

———
) S——

GUUUU b
Schalldampfer

—

!
(-

Trockner
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Technische Dokumentation Split-Klimageréate: Deckencassettenmodelle AUY18../26../36../45..

o Hauptstromlaufplan
h Modell: AUY18AS / AOY12AS

Innengerat
Ventilator
2 1O/
-
[ Funktionsanzeige J 2 g
" s [1[2] 2
- o Q
ale 5 g’_g clolBizie 5 5
a|® HENEEEERE 58l % 3
4 o =4 g
112 1T2fal4]s]el1]el9 [1Tz] 5
=
2
(=)
iD= HBABRRBRNEE ]2
CN. 8 CN. 17 CN. 3
Uberwachungsplatine
CN. 16 CN. 1 CN. 15 CN. § CN. 7 CN. 6 CN. 4
1] 2 1]2 1{2]3 1] 2 12 p—-di[2}—1]2
[\ . c NNy
£ 2 | BE ol
8l B B il LEE AEEREE
= - hwarz = el = el g
'% } schwarz z g
B L. g
Leistungsrelais Schwimmerschaiter E é:a
201N L] ] & i ]
AnschluRklemmen R, J . =
o !———-——-—4::—’——”——2‘_—-—- Transformator Kondensator
Pl 240-220V 50Hz
zum Auiengerat
AUY18ASA
[ ventilatormotor - Kondensator 2.3upF
Auflengerdt
é\m AuBengerit
AnschluBklemmen ME.

rot

Ventilator

@ Kondensator

orange

Verdichter

weily .

weil ol
g ~rp

Kondensator
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Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Hauptstromlaufplan
Modell: AUY18AS / AOY18AW

Innengerat

I Funktionsanzeige
S 5
[~ S < c 3 [l
&g 321315
2 HE R E R E

>

112f31445|6]71819

1 = NHEROBBRBEBIEE

CN. 8 CN.1T

Uberwachungsplatine

Q
fo N
E
2
5 L2]
=~
g

a -}
g8 %
(112]

Ventilator

Wairmetauscherfiihler
blau
o %
- N@
o ’
“ ot

CN. 15 CN. 9 CN. 7
T2 =
&
£
f=]
T
2
g 8|8
- a
I at | §
Schwimmerschalter E
g B hé 1 2
[ET2 1IN L] 4 | £
[ SRS S —
-1 — i Transformator Kondensator
- 240-220V 50Hz
zum AuBengerat
AUY18ASA
[ Ventilatormotor - Kondensator 2.3uF
Aufengerdt
grir/gelb
= grin/gelb
schwarz
Verdichter schwarz

Ventilator

Anschiuklermmen

2
2
Kondensator Kondensator
ADY18AWA
Ventilatormotor - Kondensator 2.3uk
Verdichter - Kondensator A6 u F
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Technische Dokumentation Split-Klimageréte: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Hauptstromlaufplan
Modelle: AUY25AS
AOY25AC3
| Funktionsanzeige | E @ §
1|‘|'2LH1|2]3]4ls[ﬂf[slﬂlwl”]’?} {1 ]2}

CN. 8 CN.1T CN. 3

Uberwachungsplatine
CN. 15 CN. 19 CN.9 CN. 7 CN. 6 CN. 4
e e [ H - 2 e {1 12
g 5 TEST NN
g B 2 s ol @
e F=] 8 = - el = g g
NERE 2
e
3 2| &
11213 =1 -9
- @
H ! [<9 -
. £
Schwimmerschalter E ' H
-] S
2 ]
AnschluBklemmen -
m_ © Transformator Kondensator
AuGen—Einheit&
[
[
OO: RN It i vy
v
i :
I3 ’ . ventilator-
Kompressor - %‘ - 7 [T 3 i Motor
5 8 H .l %
B\ S8,
Béagg | Y IR " 1 (580 "‘I -
w ﬁ? (gXE H _— .
-l ] ¢ l 22 £l FaN MOTOR VYentilator-Motor
Auben- o ¢ 2l GT&% | 7| capaciTor Kondensator
thermostat RERE: TN PR N BT 1 5 ©
——0 = T
. g { ol © [0 Ve Kompressor-Heizung
£l © 1= 3
— =
Schutz L [ .
b
AnschluBklemme 5] c[fe]a] ’g ]Q‘gl 7;7 ~
)
L1 <« 7 [ 1 _—
R
L 2 «¢
L 3 «¢
N € = verbindungskabel
Schutz-4 erforderlicher Leitungsquerschnitt
leiter 4 2
AnschluGkabel x 1,5 mn
erforderlicher Leitungsquerschnitt
i 5 x 2,5 mm?
& Absicherung 3 x 10 A (Trége)
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Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Hauptstromlaufplan
Modell: AUY36AS / AOY36AC3
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Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

@ Hauptstromlaufplan
- Modelle: AUY45AS
AOY45AC3
" - 5
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Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Hauptstromlaufplan

Modelle: AUY18RL / AOY18RW
AUY25RL / AOY25RW1
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Technische Dokumentation Split-Klimageréate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Hauptstromlaufplan
Modelle: AUY36RL / AOY36RC3
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Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

Hauptstromlaufplan
Modelle: AUY45RL / AOY45RC3
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Installation

Die Installation ist nach der Montageanleitung vorzunehmen.

Die Montageanleitung beschreibt den korrekten Anschlu3 der Kéltemittelleitungen. Die max. Leitungslange sowie den
Hoéhenunterschied entnehmen Sie bitte den technischen Daten. Sind die beiden Einheiten weiter voneinander entfernt,
ist eine korrekte Arbeitsweise nicht gewahrleistet.

Auswahl der Montageposition

Die Auswahl des richtigen Montageortes ist sehr wichtig, da es nach der Iinstallation &uRerst schwierig ist, den
Montageort zu verandern.
Der Installationsort sollte zusammen mit dem Kunden, wie nachfolgend beschrieben, ausgewiéhlt werden:

Inneneinheit

min.100 mm min.100 mm min./}..OOO mm

—)II——<— ’L,

11
= l = /r%: ru%i ’/)'_‘_R]

4 Richtungen 3 Richtungen 2 Richt. 2 Richtungen
Rohrleitungen min. 100 mm

Achtung: Andere als die dargestellten Ausblasrichtungen kénnen zu Funktionsstérungen fihren!
1. Die Inneneinheit ist an einer stabilen Decke zu befestigen, die das Gewicht tragt.

2. Die Luftein- und -austrittsdffnungen diirfen nicht durch bauliche Gegebenheiten beschrankt werden. Die gekiihlte
Luft sollte sich gleichmaRig liber den gesamten Raum verteilen kdnnen.

3.  Es ist darauf zu achten, daB ein montagefreundlicher Ort ausgewahlit wird.
4. Der Deckenhohlraum ist auf die jeweilige Einbautiefe der Gerate abzustimmen.

5. Die Kondensatleitung mu® mit ausreichendem Gefalle verlegt werden.

b

min. 280 mm | min. 405 mm |

L
-

aiil

\/l\[ J‘I77177]7[/77f/'77777’777/' \/T\[ ==
g8 g R

min. 1.000 mm min. 2.700 mm

d
a
\\§

min. 1.000 mm min. 1.000 mm

NSNS

Hindanis Hinde;nis

NSNS

~N

Modelle AUY18/25 Modelle AUY36/45
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Auf3eneinheit

1.  Achten Sie auf gute Luftzu- und -abstromung.

(LSS L

// min. 300 mm
/ 8 0 30 0 ¥ ™
/@
/]
/|
/] Luft
min. 100 mm L min. 10 mm
=T 5] d
‘J\_} min. 600 mm
Vv Vv ] .

2.  Montieren Sie das Gerét nicht an einem Ort, wo es der direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist. (Wenn notig,
ist eine Blende anzubringen, die den Luftstrom nicht behindert.)

3. Montieren Sie das Gerat nicht in der Nahe einer Warmequelle oder offenen Flamme.
4, Installieren Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Menschen vorbeigehen.

5. Da wahrend des Heizbetriebes Wasser aus der AulReneinheit ablauft, ist diese so zu montieren, dald der Abflull
nicht behindert wird.

6. Wenn die AuBeneinheit starkem Wind ausgesetzt ist, muf3 sie zusatzlich befestigt werden.
Um Ventilatorstillstand durch starken Wind zu vermeiden sind WindschutzmaRnahmen vorzusehen.

Achtung:
Beachten Sie bitte die Angaben iiber die maximalen Absténde zwischen Innen- und Au3eneinheit

(siehe Technische Daten).
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Elektrische Voraussetzungen
Der AnschluB des Klimagerates muf immer an einem separaten Stromkreis und eigenem Schalter erfolgen.
Montage der Inneneinheit

1. Montieren Sie den Deckendurchbruch und (1890 mm
die Aufhangung wie in der Zeichnung dargestellt. (Abmessung des DeCke"dUL‘]?herChs)

457 mm {(Abstand
der Gewindestangen)

/-7"" S I=)
= 5
- o 5
§2 3
28 23
28 2
=T o
EE _T
4 E3 EP
Y 50 E3
' \ ~5 B¢
s o2
Us
o <
2. Gehausemontage - Lange der Gewindestangé
- Montieren Sie die Spezialmutter A in einem L Gowindestange
Mutter A T

Abstand von 90 - 95 mm von der Decke an die
Aufhangebolzen.

- Montieren Sie die Spezialmutter B in einem Mutter
Abstand von 10 - 15 mm von der Spezialmutter
A an die Aufhéngebolzen.

- Schieben Sie das Geh&ause mit den gréf3eren

278 mm

vier Aufhangebolzen auf die Aufhédngebolzen 77777777 &
, bis zur Spezialmutter A. Dann drehen Sie das =
i(@ Gehause, bis die Kopfmutter in die Langschlitz-  Unterseite der Decke £
nute einrastet. Halter fiir die §
- Justieren Sie die Spezialmutter B so, daR die ‘Schlauch Abdeckung @
Liiftungsgitterhalter auf Deckenhdhe sind 2
- Ausrichten: N
Richten Sie das Gerat mit einer Wasserwaage
aus. Mutter A
Achtung: =
Befestigen Sie das Gerat endgiiltig, indem Sie £ —_—
die Muttern A + B anziehen. L% c [~ Mutter B
@ £
N
o [Te]
5 p
g, =
N (=]
/s
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Montage der AbfluBlleitung

- Montieren Sie die AbfluRleitung in gleichbleibendem Gefélle (1:50 bis 1:100).

- Verwenden Sie nur eine Leitung aus Kunststoff ( 32 mm).

- Langere Leitungen missen mit Rohrschellen befestigt werden.

- Bauen Sie keine Rohrentliifter ein.

- Isolieren Sie die AbfluRleitung im Innenbereich.

- Falls eine hochliegende, deckennahe KondensatabfluB3leitung notwendig ist, verlegen Sie die Abfluleitung im
Abstand von max. 1560 mm vom Gehause, max. 150 mm Richtung Aufhéngedecke.

ﬁXm

Stufe X Sack

L L L il L

:H::_—W Rohrschellen
T

1,5-2 m max. 150 mm
Rohrentlifter
& % =1
v\lﬁ
x = falsch max.150 mm

Montage der Au3eneinheit

1. Vorbereitung der Aufieneinheit

- Falls die AuReneinheit auf festem Untergrund steht, befestigen Sie sie mit Schrauben an den dafir vorgesehenen
Léchern (siehe Pfeile in der Zeichnung) oder befestigen Sie die AuBeneinheit mit Seilen.

| Bodenansicht | #

|
)

O

(-]

|l

& 12 mm Loch {Schraube M10)

400 mm
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2. AnschluB der Kaltemittelleitungen und der Elektroleitungen

Sie haben 4 AnschluRmdglichkeiten zur Auswabhl.

| Gehause

%mckseitiger AnschiuB

, L2
l@ nach vorneZ T “\rechter Anschiup

AnschluB8 der Leitungen

1. Biegen der Kaltemittelleitungen
- Die Leitungen werden manuell gebogen. Seien sie vorsichtig, um sie nicht zu beschadigen.

richtig falsch

- Scharfe Bbgen in einem Winkel unter 90° sind zu vermeiden. Wiederholtes Biegen der Leitungen fiihrt zu einer
Hirtung des Materials. Das weitere Verformen der Leitungen wird verhindert. Reduzieren Sie das Biegen und
Strecken der Leitungen auf hochstens dreimal.

2. Entfernen Sie die Abdeckung A und D.
Nach dem Entfernen der Schrauben die Abdeckung nach unten ziehen!

/Ventile

Abdeckung A
nach unten ziehen

Abdeckung D

X\ Die Schrauben nur hier
drehen.
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Entfernen Sie die gewiinschte Leitungsdurchfihrung.
Mit dem Kantenschutz die Leitungsdurchfiihrung isolieren, damit Kabel und Leitungen geschitzt werden.

N

Leitungsdurch-| S
g N Durchfithrungen fir AnschiuBkabel

Z

AnschluBkabel

@Rohrleitungen

el. Verbindungskabel

8

Kantenschtz\
Rohrdurchfihrungen

{’?

Abdeckung D

Kabel- und Rohrdurchfiihrung
Falls das Rohrbiegen in der AuReneinheit schwierig ist, verwenden Sie das mitgelieferte, vorgeformte Rohrstiick.

Wenn die Leitungen aufRerhalb des flex. Bereiches gebogen werden sollen, gehen Sie nach folgender Zeichnung
vor, um eine Beschadigung der Leitung zu vermeiden. Schneiden Sie die Isolierung mit einem scharfen Messer
auf und schieben Sie die Isolierung wieder ber das Rohr und befestigen sie mit Klebeband.

Kdltemittelleitung
Isolierung
Messer,

Schnitt=
linie
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN (Kishimodelle)

Infrarot-Fernbedienung

@ ®
NON STOP CLOCK
- JC
- .
@~ —
©; — TIMER __ |[WSET4[TIME¢a|| START STOP+ ®
TIME ADJUST_TEST RUN ACL
(BUTS] coow. paY Fan {auto] Low mep HigH B\E @
MASTER %‘L‘“—‘ FAN ‘!—‘—‘—"L] ®
CONTROL L2 CONTROL
@ 4 LOUVER @
mewosr & | B BB B B &
192123 % 27 W)
| G ®
) Minitestschalter
@ Signalgeber ® Dieser Schalter wird bei der Installation des Decken-
Ubertragt Signale zum Deckenkassettengerét. kassettengerates betitigt und sollte nicht bei
. . Nennbetrieb eingeschaltet sein, da die
2 Zeittasten(v/a)Vorlauf, Riicklauf Temperaturiiberwachung ausgeschaltet ist.Diese:
Soll-Zeiteinstellung und Einstellung der aktuellen Testschalter sollte nur zum Testen des Gerats
Uhrzeit. ' verwendet werden und nicht fiir den Dauerbetrieb !
® Wenn dieser Minitestschalter wahrend des
(3 Zeitschaltuhr(TIMER) Nennbetriebs betatigt wird, schaltet das Gerat auf
Auswahl der verschiedenen Funktionsschaltzeiten: Testlauf und die Kontrollampen “Betrieb” und
“EIN”(ON timer) und “AUS” (Off timer). Programmierte “Zeitschaltuhr” blinken gleichzeitig.
Schaltzeiten, Temperaturanhebungszeit und ® Um den Testlauf auszuschalten, betétigen Sje die
Dauerbetrieb. Start/Stopp-Taste.
@ Hauptwahlischalter(MASTER CONTROL) (@ Zeitkorrektur-Minitaste
fiir die Funktionen
AUTOMATIK(AUTO), KUHLEN{COOL), ENTFEU- @0 Luftleitlamellen-Taste
CHTEN(DRY), VENTILATOR(FAN). Betatigung erfolgt lber 1x Tippen, Beginn des
Automatikbetriebs und 1x Tippen, um die Betriebs-
® LCD-Anzeige, Fliissigkristallanzeige funktion auszuschalten,
(® Start/Stopp-Taste @ Ventilatorschalter(FAN CONTROL)
Driicken Sie die start/stopp-Taste. Automatik(AUTO}, niedrige(LOW), mittlere(MED),
hohe(HIGH)Drehzahlen.
@ Neustart-Minitaste
(2 Thermostatschalter

Einstellungen der Soli- und Raumtemperatur.

Dem Raum entsprechend wird die Soli-Temperatur
von der Ist-Temperatur unterschiedlich sein.
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. (Kbhimodelle) .
Infrarot-Fernbedienungs- © gbeArtrggunr?slanzelge  sianal zum Deck
Flﬁssigkristallanzeige ie Anzeige erfo gt, wenn ein Signal zum ecken-

kassettengerat gesendet wird.
Zeigt die eingestelite Uhrzeit an. @ Digitale Zeitangabe
: Zeigt entweder die aktuelle oder eingestelite Uhrzeit
@ @ von 00:00 h bis 23:59 h {(Stundenanzeigebereich 24 h)
an.

@ Wenn das Wort “ UHR "{CLOCK) erscheint, wird

die aktuelie Uhrzeit angegeben.
® Wenn das Wort “ TIMER “(ZEITSCHALTUHR)

NON STOP CLOCK & erscheint, wird die eingestellte Uhrzeit angegeben.
SLEEP .
oo meom J0-GH (3 Betriebsanzeige
Zeigt die Betriebsarten an: Funktions-
[ TIMER ][ WSET][TIME AJ[ START-STOP | sohattzsiten” AUS” (OFF timer) und “EIN”(ON timer).
' Programmierte Schaltzeiten(PROGRAM timer), .
@ Tempera‘turnachtanhebung(SLEEP timer), Dauer-
betrieb{NONSTOP).

* Wenn die Energie in den Batterien der Infrarot-
Fernbedienung nachlaft, wird die LCD-Anzeige,
insbesondere die Ubertragungs-anzeige schwach
angezeigt. Verwenden Sie dieses als Anhalts-punkt,
wann die Batterien zu wechseln sind.

* Als Uberblick erscheinen alle verfligbaren Zeichen auf
der LCD-Anzeige. Bei Nennbetrieb werden nur die
augenblicklich relevanten Angaben des Betriebs

erscheinen.
® Wenn ein Hindernis, z.B. eine Wand oder ein ® Plazieren Sie die Fernbedienung nicht an einem Ort,
Vorhang zwischen dem Klimagerat und der wo direkte Sonneneinstrahlung oder Warme von
Fernbedienung sich befindet, werden die einem Heizgerat erfolgt.
Infrarotsignale u.U. nicht Gbertragen. @ Die Fernbedienung darf keine starken Erschitterun-
@ Der Infrarotempfanger des Innengeréates kann durch gen erhalten und achten Sie darauf, daf® keine
intensives Licht, welches direkt auf das Gerat Flissigkeiten auf die Fernbedienung geschiittet
auftritt, beeinfluBt werden. Intensives Lampenlicht werden.
um den Signalempfanger sollte vermieden werden. ® Achten Sie bitte auf kurzwelliges, fluoreszierendes
@ Falls ein anderes Elektrogerat auf die Signale dieser Licht, welches den Empfanger beeinflussen kann.
Fernbedienung anspricht, verandern Sie den
Standort des Gerates, oder setzen Sie sich mit lhrer
nachsten Fachfirma in Verbindung.

| 40




Technische Dokumentation Split-Klimageréate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

VORBEREITUNGEN FUR DIE INBETRIEBNAHME (Kishimodelle)

Legen Sie die Batterien in die Infrarot-Fernbedienung
und stellen Sie die aktueille Uhrzeit ein.

Einschalten der Stromzufuhr Einstellen der Digitaluhr auf die
({R6P/LR6 x 4) aktuelle Uhrzeit.
1 Ziehen Sie die Batterieabdeckung in 1 Auf der Vorderseite des Infrarot-
die Richtung des Pfeils, um sie zu Fernbedienungsgerats betatigen Sie

offnen. bitte die Mikrotaste fiir die
' Zeitkorrektur.

 — o o E—
{Benutzen Sie die Spitze eines stiftes um die Taste zu betétigen.)
Eu‘[? }

. . . ’ y Zeitkorrekturtaste

2 Beim Einlegen der Batterien achten o B B
Sie bitte auf die korrekten . .

<iInfrarot-Fernbedienungsanzeige>

Polaritaten. Nach Betédtigen der Mikrotaste beginnt die
Digitalanzeige zu blinken. ,

CLOCK '
. :' L.l |
3 SchlieBen Sie die Batterieabdeckung 2 Bedienen Sie die Zeittaste, um die
in Richtung des Pfeils. Anzeige auf die aktuelie Uhrzeit
L emzustellen.
A taste: Das Symbol nach oben bedeutet, daR
die Uhrzeit vorgestellt werden kann.
V¥ taste: Das Symbol nach unten bedeutet, dal
die Uhrzeit zurickgestellt werden
kann.

(Die eingestellte Zeit dndert sich um 1 Minute durch
& ACHTUNG! Tippen der Taste. Die eingestellte Zeit andert sich
um 10 Minuten, wenn die Taste gedriickt bleibt.)

® Ergreifen Sie geeignete VorsichtsmalRnahmen, um zu
verhindern, daR Kleinkinder versehentlich Batterien
verschiucken. . . o <Infrarot-Fernbedienungsanzeige>

® Wenn die Fernbedienung langere Zeit nicht verwendet Die aktuelle Zeitangabe blinkt
werden soll, entfernen Sie die Batterien, um eine ’
mégliche Beschadigung durch Auslaufen von
Elektrolyt zu vermeiden.

* Falls Elektrolyt mit den Augen, dem Mund oder der TLooK

Haut in Verbindung kommt, spiilen Sie umgehend die 253
Stellen mit viel Wasser und suchen Sie anschliefened —— = S
einen Arzt auf.
® Batterien, die keine Energie mehr haben, sollten
maglichst bald gewechselt und vorschriftsmaRig
entsorgt werden.
® Versuchen Sie auf keinen Fall Emwegbattenen
aufzuladen. (Beispiel: Wenn die Uhrzeit auf 21:53 h eingestellt
ist.)
HINWEISE: 3 Bedienen Sie die Mikrotaste noch
@ Benutzen Sie keine neuen und alten Batterien einmal.
zusammen und keine Batterien unterschiedlicher
Herkunit. <Infrarot-Fernbedienungsanzeige>
@ Unter Normalbedingungen halten die Batterien eine Die aktuelle Uhrzeit hért auf zu blinken.

ausreichende Energie fiir ein Jahr bereit. Wenn der
Energiebedarf der Fernbedienung rasch zu Neige geht,
miissen die Elemente gewechselt werden. Driicken Sie

nach dem Einlegen neuer Batterien mit der Spitze eines fuaak 2153
Stiftes oder eines anderen Gegenstandes auf die ACL- -
Taste innerhalb der Batterieaussparung.
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(Khlmodelle)

CHinweise zur Infrarot-Fernbedienung ) CInfrarotfernbedienungs-Halterung )
® Installieren Sie die Infrarot-Fernbedienung so, daf3 die ® Durch eine Halterung kénnen Sie die Infrarot-

Vorderseite mit der Digitalanzeige und dem Infrarot- Fernbedienung an eine beliebige Wand anbringen.

sender zum Empfianger des Deckenkassettengeréts ® Vorteilhaft ist die Plazierung der Halterung dort, wo

zeigt. die Infrarot-Fernbedienungssignale das Innengeréat
® Der Abstand der Infrarot-Fernbedienung zur Decken- gut erreichen kénnen.

kassettenbiende sollte nicht gréRer als 7m sein.

Bei der Installation der Infrarot-Fernbedienung achten @ Installation der Halterung.

Sie bitte darauf, daR® die eingegebenen Funktionen @ Einsetzen der Infrarot-Fernbedienung.

gut Gbertragen werden.

@ @

s

tfle .
) .

b
Schrauben ( / Fernbedienung

4

Infrarot-Empfanger

Infrarot-Fernbedienung Schraube

Batterie-
deckel
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FUNKTIONSABLAUF, AUTOMATIK (Kihimodelle)

Bei automatischem Betrieb wird die Funktionsart Kiihlen, usw. entsprechend der Raumtemperatur und der Betriebszeit

R
THERMOSTAT

gestartet.
NON STOP CLOCK |
i£:35
TIMER [STARTaSTOP |

Bete)
MASTER (T
CconTRoL Uy

NON STOP GLOCK

0:35)

TIMER VSETf TIMEA]| START=STOP

THERMOSTAT ——— O

TIME ADJUST TEST AUR AL

= =
=
MASTER O
CONTROL conmroL (10

B.18-2-2-24-26-28-30 LOWER

w2 AW\‘

!

NON STOP CLOCK

0:35)

[
THERMOSTAT ,

TIMER || WSET|[TIME ][ START-STOP

FIME ADIUST_TESTRUNAGL
[=i=)
™

a

(58] copt. pev Fan
MASTER FAN
CONTROL coNTROL

182022626

LOWER
m)

1BN232527

(Wahl der Betriebsart )

1 Hauptwahlschalter(MASTER CONTROL) auf
Automatik(AUTO).

2 Start/Stopp-Taste auf “Start” betéatigen.

Das Gerét ist eingeschaltet. Das Gerét schaltet nicht ein, wenn die
Schaltfunktion “EIN” vorher programmiert wurde.

<Innengeritanzeige>
Am Innengerat wird die Funktion "Betrieb" durch das Aufleuchten der Di-
ode angezeigt.

(Thermostateinstellung )

Thermostat auf die entsprechende Soll-Temperatur
eingestellt. Untere Skaleneinteilung bitte beachten.

Temperatureinstellbereich:
19, 21, 23, 25, 27°C

(Ventilatordrehzahleinstellung _ )

Stellen Sie die entsprechende Schalterposition ein.

Wenn der Ventilatorschaiter auf die entsprechende Automatik-Stellung
gebracht worden ist, wird die Ventilatordrehzahl hinsichtlich der
Raumtemperatur und anderer Betriebskriterien automatisch geregelt.

[Zum Ausschalten des Klimagerates )

Betatigen Sie die START/STOPP-Taste.

Uber Funktionsablauf, Automatik.

® Wenn die Raumtemperatur um 2°C hoher liegt als die Betriebsart: Kiihlen
eingestellte Soll-Temperatur, wird die Temperatur-
liberwachung zwischen Kithlen und Entfeuchten
entscheiden.
Die optimale Kiihlung erreichen Sie durch die
Einstellung des Ventilatorschalters auf hohe Drehzahl
(FAN CONTROL)HIGH).
Whéhrend der Entfeuchtungsphase wird der Ventilator
auf niedriger Drehzahl laufen, Schaltersteliung{(FAN
CONTROL){LOW), um eine geringe Kiihiung wahr-
zunehmen. Hierbei kdnnte der Ventilator bei niedrigen
Feuchtigkeitswerten nicht in Betrieb sein.

Betriebsart: Entfeuchten

Thermaostatiiberwachung

Temperatureinststiung
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FUNKTIONSARTEN (Kiihlen, Entfeuchten) (Kihimodelle)

Verwenden Sie die Funktionsart Entfeuchten(DRY), wenn Sie die Feuchtigkeit im Raum, ohne die Raumtemperatur zu
andern, verringern wollen.

(Wahi der Betriebsart )

1 Hauptwahlschalter(MASTER CONTROL) auf Kiihlen
(COOL) oder Entfeuchten (DRY) stellen.

NOH STOP CLOCK
i0:35

WS HVSETIITM%K 2 Die Start/Stop-Taste betatigen.

B9 oop. o o N ) - - - - - -
o) m;;-;n,_% 2 Das Gerat ist eingeschaltet. Das Gerat schaltet nicht ein, wenn die
I Schaltfunktion “EIN” vorher programmiert wurde.

MASTER
CONTROL

n.8
THERMOSTAT

L\gLIN J <innengeratanzeige>
N Y ' Am Innengerit wird die Funktion"Betrieb"durch das Aufleuchten der Diode
angezeigt.
CThermostateinsteIlung )
NON STOP CLOCK
™3] i eilung bi
Obere Skaleneinteilung bitte beachten.
TIMER ][ WSET|[TIME A]| START-STOP
— e Temperatureinstellbereich: 18°C bis 30°C(Thermostat}
e, EET) ot TEE0
mERwH“Iua-n.nqalﬁ-m<3o mlU:‘VEl

Ventilatordrehzahleinstellung )
NON STOP CLOCK N . ’ .. .
r . ﬂ Stellen Sie die entsprechende Schalterposition ein.
[—_TMER__J[WSET][TIME a][ START: STOP
J——!—!W @ Wenn der Ventilatorschalter auf die entsprechende Automatik-Stellung
o e EDanp eingestellt worden ist, wird die optimale Ventilatordrehzahl hinsichtlich der
MasmeeL (LTI contmon TR 1 . . .
. mmomam) - Raumtemperatur und anderer Betriebskriterien geregelt. .
R R = W o ® In der Betriebsart Entfeuchten(DRY)kann die Ventilatordrehzahl nicht . }
wnzed geregelt werden.
: : N
Zum Ausschalten des Klimagerates )
Betatigen Sie die START/STOP-Taste.
‘ Funktionsarten J
Kihlen @ Falls die Soll-Temperatur hdher eingesteilt wurde als
@ In dieser Funktionsart sollten Sie die Soll-Temperatur die Raumtemperatur, wird die Funktionsart
niedriger wahlen als die Ist-Temperatur (Raum- Entfeuchten nicht ausgefiihrt.
temperatur). Falls die Soll-Temperatur héher als die Ist- ® Der Ventilator wird automatisch in der Drehzahl
Temperatur(Raumtemperatur) eingestellt wird, wird nur geregelt und die kann nicht geandert werden. Ein
der Ventilator in Betrieb sein, aber ein Kiihlvorgang sanfter Luftstrom verlafit das Innengerét.
erfolgt nicht. ® In einigen Féllen kann auch der Ventilator stillstehen,
Entfeuchten um aufkommende Feuchtigkeit nicht zu entfachen.

® Stellen Sie die Soll-Temperatur um einen Wert
niedriger als die Ist-Temperatur(Raumtemperatur)ein,
um der Entfeuchtung den den Vorrang zu geben.
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FUNKTIONSARTEN (Luftumwalzung) (Khimodelle)

Verwenden Sie diese Funktion, wenn die Luft im Raum umgewalzt werden soll.

(Wahl der Betriebsart )

1 Hauptwabhlschalter (MASTER CONTROL) auf
Ventilator{(FAN) stellen.

NON STOP CLOCK ’
g4 Start/Stop-Tast f “Start” betati
e -1as igen.
[_TMER | 2 a op eau a etatige
X \ Das Gerét ist eingeschaltet. Das Gerat schaltet nicht ein, wenn die
BB ooox. par e B ow e . .
WasTes [ TRD coo T 2 Schaltfunktion “EIN” vorher programmiert wurde.

|- 18- 20 6 « 28 « 0 Lo

THERMOSTAT [s] < Innenger:’-itanzeige>
1 | l' Am Innengerat wird die Funktion “Betrieb” durch das Aufleuchten der Di-
TN T ' ode angezeigt.
( Ventilatordrehzahleinstellung )
( Um die Ventilatoreinstellung zu dndern, wird der
Thermostat entsprechend auf der Gradskala eingestelit.
NON STOP CLOCK ,ﬂHS ’
u.
N Wenn der Ventilatorschalter(FAN CONTROL)auf Automatik(AUTO)steht, wird
TIMER ['SET][TIMEA automatisch die Ventilatordrehzah! sich auf die mittlere{MED) Position
cp e ) einstelien.

anu
MASTER T FAY R
CONTROL 1 controL [
W.18-20- 222426 28 3
THERMOSTAT Y

1921232527

T T N\

(Zum Ausschalten des Klimagerates )

Betatigen Sie die START/STOP-Taste.

NON STOP CLOCK

0:35)
TIMER__ || WSETI[TIME ][ STARTCRIOP

IME ADRIST
=]
. ;
CONTROL CONTROL
w1820 222262830 LOUVE]
THERMOSTAT e e e o] [w)
19212326 27 |
T T

7

WARUNG !

Das Raumklimageréat darf nicht mit dem zirkulierenden Luftstrom und einer
Feuerstelle im Raum in Verbindung gebracht werden. Ein Verpuffen der Gase
oder Entfachen eines Feuers kann entstehen.
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PROGRAMMIEREN DER ZEITSCHALTUHR

Betitigen Sie die Start/Stopp-Taste und nachdem das Gerat in Betrieb ist, fiihren Sie folgende Funktionen aus.

(Kihimodelle)

0:on

[ TiNER ] TIME a)[ START= STOP

Einstellen der Schaltfunktion
“AUS”

w500

TIMER __|[WSET][TIME A][ START-STOP
=

?\

Einstellen der Schaltfunktion
“EIN"

Beispiel:

Beispiel:

B o:00)

Beispiel:
“AUS" schaltet das
Klimagerat um 00:00 h aus.

Einstellen der Schaltfunktion

Digitaluhr, Schaltfunktion “AUS” / “EIN" )

1 Betitigen Sie die Zeitschaltuhr-Taste, daBl die
Betriebsanzeige nur “AUS” oder “EIN” anzeigt.

Die Zeitschaltuhr geht in Funktion (Wenn die Schattfunktion "EIN* gewahlt

wurde, schaltet das Gerat ab.)

<lnnengeratanzeige>

Die Zeitschaltuhr-Kontrolleuchte leuchtet.

Bei jeder Betatigung der Taste wechselt die Zeitschaltuhr-Funktion in

folgender Reihenfolge:

r—b RESET —¥® SLEEP —® OFF—»ON
PROGRAM {OFF — ON, OFF « ON) 4—:|

2

A Taste:
v Taste:

Betatigen Sie die Zeittaste, um die Zeit einzustellen.
(Die Digitalanzeige zeigt die Schaltfunktion “OFF").

Bedienen, um die eingestellte Zeit vorzustellen.
Bedienen, um die eingestellte Zeit zurlickzustellen.

(Die eingestellte Zeit &ndert sich jedesmal um 5 Minuten durch Tippen der
Taste. Die eingestellte Zeit dndert sich um jeweils 10 Minuten, wenn die

Taste gedruckt bleibt.)

Betiitigung oder Anderung vor
Inbetriebnahme.

@ Betitigung der Einstellungen.
Betatigen Sie die Zeitschaltuhr-Taste
(TIMER) einmal. {Die eingestellte Zeit
wird 15 Sekunden angezeigt.)

® Anderung der Einstellungen.
Betatigen Sie die Einstellung wie oben
erlautert. Dann drucken Sie die
Zeittaste{(SET TIME) und die
Zeitschaltuhr-Taste(TIMER), um die
gewlinschte Zeiteinstellung zu
erhalten. (Die Zeiteinstellung
erscheint fur 15 Sekunden, nachdem
die Taste betatigt wurde.)

® Nach der Betatigung oder Anderung
der Einstellungen betétigen Sie die
Start/Stopp-Taste, um das Klimagerat
einzuschalten.

Anderung der eingesteliten
Uhrzeit wahrend des Betriebs

Ausfithrung erfolgt nach Punkt 2.

Anderung der Schalt-
funktionszeit wahrend des
Betriebs

Betatigen Sie die Zeitschaltuhr-Taste und
stellen Sie die gewlinschte Funktionsart
ein.

Annullierung der Schalt-
funktionszeit wahrend des
zeitgesteuerten Betriebs

Betatigen Sie die Zeitschaltuhr-Taste und
stellen Sie die Digitalanzeige auf Dauer-
betrieb (NONSTOP). {Das Gerét schaltet um
auf Dauerbetrieb.)

Ausschalten des Gerats
wahrend der Schalit-
funktionszeit

Betatigen Sie die Start/Stopp-Taste.

® Wihrend der Schaltfunktion “EIN” wird
die Betriebskontrollanzeige am
innengerat nicht leuchten. (Die Zeit-
schaltuhr-Kontrolleuchte leuchtet
stattdessen.)
Wenn die Einschaltzeit erreicht wird,
startet das Gerat und die Betriebs-
kontrollanzeige leuchtet.
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PROGRAMMIERTE SCHALTZEITEN

(KGhimodelle)

Betatigen Sie die Start/Stopp-Taste. Nachdem das Gerét in Betrieb ist, befolgen Sie die Hinweise.

I 0.0
TINER __|[wSET|[TIMEA [_START- STOP

O\

Auswahl, Schaltfunktion “AUS”

(THER) o ,5 - DDJ
¥SET|[TIME a[ START-STOP

Auswahl, Schaltfunktion “EIN ”

CVerwendu ng

D

1 Betitigen Sie die Zeitschaltuhr-Taste(TIMER], um die
Schaltfunktion “AUS”(OFF) oder “EIN”(ON) abzulesen
und wahlen Sie dann die gewiinschte Funktion.

Betatigen Sie die Zeitschaltuhr-Taste, um die
Schaltzyklen: AUS — EIN oder AUS < EIN anzuzeigen.

<Infrarot-Fernbedienungsanzeige>

Fiir 15 Sekunden zeigt die Digitalanzeige die Schaltfunktion “AUS" und die
Schaltfunktion “EIN” an. Dann schaltet die programmierte Zeitschaltuhr
auf die Schaltfunktion, die als erstes in der kiirzesten Zeit folgen wird.

<Innengeriteanzeige>

Die Zeitschaltuhr-Kontrollampe leuchtet.

{Beispiel: Programmieren Sie die Schaltfunktion “AUS"(OFF) auf 23:35 h
und die Schaltfunktion “EIN”{ON) auf 06:00 h.}

Anzeige
alternativ

b o’
PROGRAM @@ > I J¥- X

l

. ” [TMER] .
35 rocean o v LI

Nach 15 Sekunden erfolgt
die untere Anzeige.

TIMER

PROGRAM B L 20 (¢

b o R g

Bestatigen oder andern Sie die
Einstellung bevor das
Klimagerat eingeschaltet wird.

Siehe Seite 46.

Andern der Einstellung nach
dem Betrieb.

(D Beachten Sie die Anweisung von

Abschnitt 1 auf Seite 46, um die
Funktionsart anzuzeigen und die gewi-
nschte Anderung vorzunehmen.

@ Folgen Sie den Anweisungen unter

Abschnitt 2 auf Seite 46, um die Zeiten zu
andern. Um beide Schaltfunktionen zu
andern, beachten Sie die Erlduterung
unter Abschnitt 1 und 2.

(3 Betatigen Sie die Zeitschaltuhr-

Taste(TIMER), um die Schaltfunktions-
zeiten(Schaltzyklen)AUS — EIN oder AUS
<« EIN anzuzeigen.

Andern der Funktionsart
wihrend des Betriebs.

Betatigen Sie die Zeitschaltuhr-Taste
(TIMER)und geben Sie die gewiinschte
Betriebsart ein.

Annullierung der Funktionsart
wihrend der Schalt-
funktionszeit.

Betatigen Sie die Zeitschaltuhr-Taste und
stellen Sie die Anzeige auf Dauerbetrieb
{(NONSTOP). Das Gerét wird in der Funktion
Dauerbetrieb in Betrieb bleiben.

Ausschalten des Klimagerats
wihrend der
Schaltfunktionszeit.

Siehe Seite 46.
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TEMPERATURNACHTANHEBUNG/TEMPERATURNACHTABSENKUNG %
(Kihimodelle) >

Die Funktion der “Temperaturanhebung” unterscheidet sich von den anderen Betriebsarten dadurch, daB der Zeitabschnitt
des Deckenkassettengerats(wie unten angegeben) nach zwei Stunden abschaltet.
® Betatigen Sie die Start/Stopp-Taste. Nachdem das Gerat in Betrieb ist, befolgen Sie die Hinweise.

(Wie die Temperaturanhebung einzustellen ist. j

1 Betitigen Sie die Zeitschaltuhr-Taste bis die Funktion
“Temperaturanhebung” (SLEEP) angezeigt wird.

I:LEEP = 200 <Innengerateanzeige>

Die Zeitschaltuhr-Kontrolampe leuchtet.
P

2 Betatigen Sie die Zeittaste, um die Zeit einzustellen.
(wie die Abbildung zeigt, Temperaturanhebung(SLEEP

TIMER).
A Taste: Bedienen, um die eingestellte Zeit vorzustellen.
I;EEP e w Taste:  Bedienen, um die eingestellte Zeit zurlckzustellen.
200 (Die eingestelite Zeit dndert sich jedesmal um 5 Minuten durch Tippen der
Taste. Die eingestellte Zeit andert sich um jeweils 10 Minuten, wenn die

I ——
[ TIMER __JPYSET|[TIMEAJ[ START-STOP | N .
LMER [ETT-5TcP | Taste gedrickt bleibt.)

Gestétigung oder Anderung vor Inbetriebnahme. j

Beispiel: Einstellen der Schalt-
funktion “Temperatur- Siehe Seite 46.
anhebung”, die nach
zwei Stunden das
Deckenkassettengerat”
ausschaltet.

rAnderung der Zeiteinstellung wihrend des Betriebs. j

Gehen Sie wie unter Abschnitt 2 vor.

( Anderung der Funktionsart wahrend des Betriebs.

Betatigen Sie die Zeitschaltuhr-Taste(TIMER) und schalten Sie das Gerat auf die
gewinschte Funktionsart.

ﬁnnullierung der Funktionsart wahrend der Schaltfunktionszeit. }

[}

Betitigen Sie die Zeitschaltuhr-Taste(TIMER) und stellen Sie die Digital-anzeige
auf Dauerbetrieb(NONSTOP),(Das Gerat wird dann auf Dauerbetrieb
eingeschaltet).

Ausschalten des Klimagerits wahrend der Schaltfunktionszeit. ‘

Siehe Seite 46.

Hinweise zur Temperaturabsenkung/Temperaturanhebung J
Diese Funktion andert den eingestellten Wert am Ther- Temperaturanhebung
mostat iiber die Zeit hinaus, um weitere Kiithlung im
Raum zu verhindern, wéhrend Sie schlafen. Nach der -—————— eingestelite
eingestellten Zeit schaltet das Deckenkassetten gerat Zeit
automatisch ab. eine stunde |

® Waihrend der Betriebsart Kiihlen und Entfeuchten
Wenn die Funktionsart "Temperaturanhebung”
eingestellt ist, erhoht sich die eingestellte Temperatur
am Thermostat pro Stunde um 1°C. Wenn sich die
eingestellte Temperatur am Thermostat um 2°C
erhdht, wird diese Einstellung fir den Rest der Zeit
erhalten bleiben, bis das Geréat sich ausschaltet.

Stopp
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CODIERUNG DER FERNBEDIENUNG (Kshimodelle)

=1

[ 0O
DIP-Schalter [T D
Steuerplatine dL4__ 004 D

Inneneinheit

N e
N n K

Fermbedienung

Signal-Wahlschalter

DIP-Schalter 3 eingestellt auf... empfangt Signal der Fernbedienung
mit Einstellung...

ON =

Y

A

OFF = B

\j

Codierung der Fernbedienung bei zwei Inneneinheiten im selben Raum:

Variante A: Beide Gerdte sollen identisch angesteuert werden

Einstellung des DIP-Schalters 3 bei beiden Inneneinheiten ON
Einstellung des Signal-Wahlschalters auf der Fernbedienung A

Variante B: Die beiden Geréite sollen mit zwei Fernbedienungen getrennt
gesteuvert werden

Einstellung des DIP-Schalters 3 bei der ersten Inneneinheit ON
Einstellung des Signal-Wahlschalters auf der Fernbedienung A
Einstellung des DIP-Schalters 3 bei der zweiten Inneneinheit OFF
Einstellung des Signal-Wahlschaiters auf der Fernbedienung B
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FEHLERSUCHE UND DIAGNOSE

(Kihimodelle)

Die Funktionen kénnen am Blendenrand des Innengeréts durch Leuchten oder Blinken der farbigen Kontrollampen verfolgt

werden.

N NORMAL  AUTD
RESTART

OUVER  THER  OPERATION ._r:w:n
[ J - OFF (<
* b POWER

[Energiezufuhr vorhanden ]

Wenn die elektrische Energie der Klimaanlage
zugeschaltet wurde, dann blinken die Kontrollampen
“Betrieb” und “Zeitschaltuhr” atternierend in kurzen
Intervalien am Blendenrand des Deckenkassettengerats.

Wenn der Minitestschalter auf der Infrarot-Fern-
bedienung betatigt wird, blinken die Kontrollampen
“Betrieb” und “Zeitschaltuhr” gleichzeitig.

Die Kontroilampen “Betrieb” und “Zeitschaltuhr”
signalisieren folgende Fehlermeldung.

FUNKTIONSERLAUTERUNG

Fehlersignal Fehlerdiagnose
0bs
Betriabs- ein F einfach Raum-
kontroll- schnelles temperatur-
Leuchte v | — Blinken fuhler
o1 registriert
Zeitschalt- 0,1s Ein/Aus eine
uhr-Kontroll- wiederholt abnormale
leuchte s s Temperatur.
055 4 08s
Betriebs- Ein 2-fach
kontroli- schnelles Rohrleitungs-
Leuchte Aus [— Blinken flhler
& A registriert eine
Zeitschalt- " 0,1s Ein/Aus abnormale
uhr-Kontrali- wiederholt Temperatur.
euchte Aus Qis -
yj.-05s 05s
Betriebs- & ) 6-fach
kontrotl- schnelles
Leuchte Aus - Blinken Kondensat-
ot Schwimmer-
Zeitschalt- " 0,1s EinjAus schalter > 3
uhr-Kontroll- i wiederholt Minuten in
leuchte Aus A Funition.

Bitte lesen Sie die folgenden Erlduterungen, um mit dem Klimagerét vertraut zu werden.

CBetrieb und Leistung )

rStérung J

® Die Storung durch einen in der Nahe erfolgten Blitzschlag
oder durch eine entfernt gelegene Mobilfunkbeeinflussung,
vermeiden Sie dadurch, daR Sie den Netzstecker ziehen
und anschlieBend mit der Steckdose wieder verbinden.
Dann betstigen Sie die Fernbedienung, um den Betrieb
aufzunehmen.

[ Niedrige AuBentemperaturen |

Wenn die AuRentemperaturen sinken, kann der Ventilator im
AuRengerat auf niedrige Drehzahl schalten oder zeitweise im
Intervall ein- oder ausschalten.

CTemperatur- und Feuchtigkeitsbereiche)

Folgende Temperatur- und Feuchtigkeitsbereiche sind
zulassig:

Betriebsart: | AuRentemperatur: ]
Kihlen 21°C bis 52°C fir AUY18 und 25
und 0°C bis 52°C fiir AUY30, 36, 45.
Entfeuchten
Innenraumtemperatur:

18°C bis 32°C

Innenraumfeuchtigkeit:

< 80%, falls das Gerét fur ldngere Zeit
bei diesem Wert betrieben wird, bildet
sich Kondensat auf der Geréate-
oberflache und Tropfenbildung kann

erfolgen.
L ,

Wird das Gerat bei hoheren Temperaturen, als hier

angegeben, betrieben, schaltet eine automatische Schutz-

schaltung das Klimagerét ab. Bei Betrieb von niedrigeren

Temperaturen als angegeben, kann der Warmetausche

einfrieren und es kann zu anderen Stoérungen kommen.

® Verwenden Sie dieses Klimagerét zu keinen anderen
Betriebsarten als: Kuhlen, Entfeuchten und zur Luftum-
wilzung im Raum durch den Ventilator.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

(Heiz- und Kihimodelle)

Fernbedienung

Anzeigefeld der

Fernbedienung @ @ @ @
e N
flon stop CLOCK | | TEMP.| | FANAUTO|| AUTO
A o bt ' T Ll el
TIMER |¥ FAN MED
_ — cooL
PROGRAM =4 1. Z1~ |ow FAN LOW
\RePEAT [ T1-11 7 |oF
) r o " A A N\
LR seT b seT | Fan | wasteR
TIME § TEMP. | CONTROL J CONTROL|
sookaons] Y v
Bl | D Il
ENERGY || ZONE START
SAVE | |CONTROL OUVER STOP
\, y,
\ _J
® ®D ®6 O®0Q @O

* Die obige Abbildung zeigt das Anzeigefeld der Fernbedienung mit allen
Anzeigen gleichzeitig eingeschaltet. Im tatsachlichen Betrieb jedoch
erscheinen nur die jeweils bendtigten Anzeigen.

(O START/STOP-Taste
Dricken Sie diese Taste, um das Klimagerat ein- und
auszuschalten.

@ Betriebslampe
Diese Lampe leuchtet warhend des Betriebs und bei
aktiviertem Timer.

(3@ Taste fiir automatische
Luftleitiamellen-Fihrung
Nach einmaligem Driicken dieser Taste bewegen sich
die Luftleitlamellen standig, um die Luft im Raum
umzuwalzen. Durch erneutes Driicken der Taste
werden die Luftleittameilen in der momentanen
Position zum Stillstand gebracht.

@ Luftleitlamellen-Lampe
Diese Lampe leuchtet wahrend der automatischen
Luftleitlamellen-Fihrung.

(6 Taste fiir Zonensteuerung
(ZONE CONTROL) h

Mit dieser Taste wird die Zonensteuerung ein- und
ausgeschaltet.

® Zonensteuerungslampe
(ZONE CONTROL)

Diese Lampe leuchtet bei aktivierter Zonensteuerungs-
Betriebsart.

@ Taste fiir energiesparenden Betrieb
(ENERGY SAVE)
Mit dieser Taste wird die Betriebsart fiir Energieein-
sparung aktiviert und deaktiviert.

Energieeinsparungs-Lampe
(ENERGY SAVE)
Diese Lampe leuchtet bei aktivierter Energieein-
sparungs-Betriebsart.

(9 Uhreinstelltaste
{CLOCK ADJUST)

Timer-Betriebsartentaste
(TIMER MODE) ‘
Mit dieser Taste wird zwischen den verschiedenen
Timer-Betriebsarten (NON STOP, OFF TIMER, ON
TIMER, PROGRAM TIMER, REPEAT TIMER) gewahit.

@D Zeiteinstelltaste (SET TIME, A / V)
Diese Taste wird bei der Einstellung des Timers
sowie zur Einstellung der Uhrzeit verwendet.

(2 Temperatur-Einstelltaste
(SET TEMP., A / V)
Diese Taste dient zur Einstellung der Thermostat-
Temperatur.

(3 Geblasedrehzahl-Wahltaste
(FAN CONTROL)

Mit dieser Taste wird die gewlinschte Geblasedrehzahl
(AUTO, HIGH, MED, LOW) eingestelit.

(19 Gesamtbetriebstaste
{(MASTER CONTROL)

Mit dieser Taste wird‘zwischen den verschiedenen
Betriebsarten (AUTO, HEAT, FAN, COOL) des
Klimagerates gewahlt.
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN

(Heiz- und Kihlmodelle)

Fernbedienungs-
Flussigkristallanzeige

(T’ @ ®
[

NON STOP C’.:'OCI( TE'M Pél FAN AUTO JAUTO

‘ 1 | o | IO

OFFON (i1 o | o FAN HIGH | HEAT
TIMER v FaN MED | FAN

TIMER COOL

PROGRAM =y 7. Zf|IZ o FAN LOW

REPEAT I _I-_'_I oF DEFROST
@ ® ® O

* Die obige Abbildung zeigt das Anzeigefeld der Fernbedienung
mit allen Anzeigen gleichzeitig eingeschaltet. Im tatsachlichen
Betrieb jedoch erscheinen nur die jeweils bendtigten Anzeigen.

() Zeitanzeige (CLOCK/TIMER)
Hier wird die Uhrzeit oder die Timer-Einstellung im
24-Stunden-Format (0:00 bis 23:59) angezeigt.

@ Anzeige der Einstelitemperatur (TEMP.}

Zeigt die aktuelle Einstellung des Thermostats an.

Je nach den Betriebsbedingungen {Raumbreite,
AuRentemperatur) kann der hier angezeigte Wert
von der tatsachlichen Raumtemperatur abweichen.

(3 Betriebsartenanzeige
Zeigt die aktuelle Betriebsart (AUTO, HEAT, FAN,

COOL) des Klimagerétes an.

@ Timer-Betriebsartenanzeige
Zeigt die aktuelle Timer-Betriebsart {NON STOP, OFF
TIMER, ON TIMER, PROGRAM, REPEAT) an.

(&) Anzeige der Geblasedrehzahl
Zeigt die gewahlte Geblasedrehzahl an.

(® Entfrostanzeige
Erscheint beim Entfrosten.
() TEST-Anzeige

Erscheint wahrend des Testlaufs.

VORBEREITUNGEN FUR DIE INBETRIEBNAHME

Einstelien der Digitaluhr auf die
aktuelle Uhrzeit.

B

1 Halten Sie die CLOCK ADJUST-Taste
langer als 3 Sekunden gedrickt.

r N —f-
- FII_-IO‘C'IK‘/’ W}
— {45z
7/ IBR N
L )
-
ver | A A \
TIMER | seT | SET | FAN |WASTER
e | TEmp. | conTRoL | conThoL
JCLOCK ADV! v v
M-
ZONE START
controL | “CYVER S0P
N

<Anzeigefeld der Fernbedienung>
Die gegnwartige Anzeige der Uhrzeit beginnt zu
blinken.

2 Betatigen Sie die SET TIME-Taste
zur Einstellung der gegenwartigen
Uhrzeit.

A : Die Ziffern werden inkrementiert.

v : Die Ziffern werden dekrementiert.

(Bei jeder Betdtigung der Tasten wird die
Zeitanzeige in 1-Minuten-Schritten erhoht bzw.
verringert; wird die Taste gedriickt gehalten, so
beginnt sich die Zeitanzeige in 10-Minuten-
Schritten zu andern.)

N | e /-
D e )
e e
7 Py \\
L J
—
TIMER A A T
MODE SET SET FAN MASTER
TIME | TEMP. | CONTROL | CONTROL
okows] Y v
—\
ENERGY START
SAVAEK LOUVER STOP
. _/

<Anzeigefeld der Fernbedienung>
Die Anzeige der gegenwartigen Uhrzeit beginnt zu
blinken.

3 Driicken Sie die CLOCK ADJUST-
Taste erneut.
<Anzeigefeld der Fernbedienung>

Die Anzeige der gegenwaértigen Uhrzeit hort auf
zu blinken.

Beispiel: Einstellung der Uhrzeit auf 9:31 Uhr.
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AUTOMATISCHE UMSCHALTUNG

(Heiz- und Kihimodelle)

[Wahl der Betriebsart fiir automatische Umschaltung )

Wistor  CLOGK_ | TEMP, AUTO
,’,‘;’:3_ °5 | pan HiGH
.
>
A | A
TMER | seT | seT | Fan
TIME | TEMP. | GONTROL

LOCK ADJUST] v v

ENERGY | ZONE

SAVE | conroL | “OUVER

1 Driicken Sie die START/STOP-Taste.

Das Klimagerat schaltet sich ein, und die Betriebslampe leuchtet auf.

2 Driicken Sie die MASTER CONTROL-Taste zur Wahl der
Betriebsart fiir automatische Umschaltung.

Die Betriebsarten-Anzeige “AUTO"” erscheint allein im Anzeigefeld.

(Thermostateinstellung )

(NON §T0P  CLOGK
1y

AUTO

’_ TEWP,
g5 '_Jb | FaN HIGH

) Betitigen Sie die SET TEMP.-Taste zur Einstellung auf die
gewiinschte Temperatur.

\ J A : Zum Erhohen der Einstelltemperatur
:]MER A A (Bei jedem Driicken der Taste wird die Temperatur um 1 °C erhoht.)
SET | SET | FAN |MASTER . ; ;
MODE | 1w | Temp. | conroL | control v ZurTl.Verrmge_r_n der Emstelltemperat.ur _
oo ¥ v (Bei jedem Driicken der Taste wird die Temperatur um 1 °C verringert.)
A=
ENERGY ZONE#\ \Rg'rART I Die Temperatur kann zwischen 18 °C und 30 °C eingestellt werden. ]
SAVE | CONTROL STOP
R
(VentiIatordrehz‘ahleinstellung )
‘+

ppam
NaNSTOP  CLOCK | TEMP, AUTO
M5 (R e

N _J
/TIMER A A A Reihenfolge:
MODE | SET | SET | FAN | MASTER

TIME | TEMP. | CONTROL | CONTROL|

CLCCK ADJUST] v v

Driicken Sie die FAN CONTROL-Taste, um die
Geblasedrehzahl zu wahlen.

Bei jeder Betdtigung der Taste wechselt die Geblasedrehzahl in der folgenden

[

AUTO —»HIGH —®»MED —»LOW
Automatik) (hoch) {mittel) (niedrig)

ENERGY | ZONE
SAVE | CONTROL

CZum Ausschalten des Klimagerates )

Driicken Sie die START/STOP-Taste.

<Anzeigefeld der Fernbedienung>
Der restliche Inhalt der Anzeige verschwindet, und nur die gegenwértige Uhrzeit

wird angezeigt.

r Hinweise fiir den AUTOMATIKBETRIEB

® Durch die Einstellung auf Automatikbetrieb wahlt das

Kiimagerat automatisch die geeignete Betriebsart:
Heizen oder Kithlen, entsprechend der Raumtemperatur.
Der Ventilator wird bei der Wahl auf Automatikbetrieb
ca. eine Minute lang in der niedrigen Drehzahl in Betrieb
bleiben, bis der Mikroprozessor die Raumtemperatur
und die geeignete Betriebsart ermittelt hat.

Wenn die Raumtemperatur die eingestellte
Thermostattemperatur erreicht hat, schaltet das
Klimagerat in eine Kontrollfunktionsart tiber. Der Venti-
|lator 1&uft hier mit niedriger Drehzahl. Falls die Raum-

temperatur sich andert, wahlt das Klimagerét erneut die
geeignete Betriebsart: Heizen oder Kiihien, um die
Raumtemperatur erneut mit der eingestellten Ther-
mostattemperatur anzugleichen. Hinsichtlich der
Thermostateinstellung wird die Kontrollfunktionsart in
einem Temperaturbereich von = 2K {2°C) variieren.
Falls die automatisch eingestellte Betriebsart nicht die
gewiinschte Raumtemperatur erreicht, wahlen Sie eine
andere Betriebsart: Heizen, Kiihlen, Ventilator, anhand
der Beschreibung auf den Seiten 54 und 55.
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FUNKTIONSARTEN (Heizen, Kihlen) (Heiz- und Kishimodelle)

Das Klimagerét speichert die jeweils letzten Einstellungen, so daR Sie nur die START/STOP-Taste zu dricken brauchen, um
den Betrieb erneut zu starten und zu stoppen.

g .
(vovsr oLOCK_ | TEMP, Wahl der Betriebsart )
s =
q 1 Driicken Sie die START/STOP-Taste.
gggg s:'r S?T FAN Das Klimagerit schaltet sich ein, und die Betriebslampe leuchtet auf.
TIME | TEMP. | CONTROL
LOCK ADJUST v v
erey | ZONE 2 Driicken Sie die MASTER CONTROL-Taste.
L save | contaoL [-OUVER Wihlen Sie “HEAT” (Heizen) oder “COOL” (Kiihlen).
N
pu— .
oo oo |, ﬂ G’hermostatemstellung
{055 |Ph |
L coot ) Betitigen Sie die SET TEMP.-Taste zur Einstellung auf die
T a1 a S gewiinschte Temperatur.
TIMER
wooe | SET | SN0 PRl Bsedic A : Zum Erhghen der Einstelltemperatur )
T A v (Bei jedem Driicken der Taste wird die Temperatur um 1 °C erhéht.)
i&:\mw——— w : Zum Verringern der Einstelltemperatur
ENERGY | ZONE \R ’gTAm. (Bei jedem Driicken der Taste wird die Temperaturum 1 °C verringert.)
SAVE | CONTROL STOP - -
L \ —/ Thermostat-Einstellbereich:
HEIZEM ©vvveevereecssasetesseseseestsnsronassessasss s sasatshsbs b ss s s st 16 °C bis 30 °C
TV LT s TR PO PR TP S R ORI 18 °C bis 30 °C
o ciowe | T, 1 Ventilatordrehzahleinstellung
g5 25 1 FAn HiGH
COooL . . - H
L Driicken Sie die FAN CONTROL-Taste, um die
- 2 | a W Geblasedrehzahl zu wahlen.
TIMER | gpr | SET | FAN | MASTER Bei jeder Betatigung der Taste wechselt die Geblasedrehzahl in der folgenden
MODE | )\ | TEMP. | CONTROL | CONTROL :
v v Reihenfolge: AUTO —»HIGH —®»MED —»LOW
[CLOCK ADWUST (Automatik)  (hoch) (mittel)  (niedrig)
L ENERGY | ZONE LOU?? RT Bei Wahl der Automatikeinstellung (AUTO) im Heiz- oder Kiihlbetrieb richtet
SAVE | CONTROL P . - .. : i .
L sich die Geblasedrehzahl nach den jeweiligen Raumbedingungen.
_
(Zum Ausschalten des Klimagerates J
Driicken Sie die START/STOP-Taste.
<Anzeigefeld der Fernbedienung>
Der restliche Inhalt der Anzeige verschwindet, und nur die gegenwiértige Uhrzeit
wird angezeigt.
F—Iinweise zu den Betriebsarten Heizen und Kiihlen I
Heizen

® Stellen Sie den Thermostat stets auf eine hdhere Temperatur als die gegenwartige Raumtemperatur ein. Anderenfalls
startet der Heizbetrieb nicht.

e Nach Starten des Heizbetriebs arbeitet das Klimagerat ca. 3-5 Minuten lang mit sehr niedriger Geblasedrehzahl, wonach
es auf die eingestellte Geblésedrehzahl umschaltet. Wahrend dieser Zeitdauer erwarmt sich der Warmetauscher des
Innengerétes ausreichend, bevor er den vollen Betrieb aufnimmt.

® Wihrend der Dauer des Entfrostens (siehe Seite 59) wird der Heizbetrieb vortibergehend unterbrochen, und
erscheint auf dem Anzeigefeld der Fernbedienung.

Kiihlen
e Stellen Sie den Thermostat stets auf eine niedrigere Temperatur als die gegenwaértige Raumtemperatur ein. Anderenfalls

startet der Kiihlbetrieb nicht; nur das Geblése arbeitet.
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FUNKTIONSARTEN (Luftumwalzung)

(Heiz- und Kithimodelle)

Das Klimagerat speichert die jeweils letzten Einsteliungen, so da? Sie nur die START/STOP-Taste zu driicken brauchen, um
den Betrieb erneut zu starten und zu stoppen.

SAVE

CONTROL

@UN §TOP ,C,E,OQ'K,. TEM Pé _
i35 E‘}_—, | ran igH ean
.
s
A A
UoER | seT | sET | FaN [ wasreR
TIME | TEMP. | CONTROL | CONTROL
cockast] Y v
ENERGY | ZONE
SAVE | controL | FOUVER
.
GUI\ STOP CLOQK~ TEMPo. _ N
",‘:":"E’ E": | ean High
<
A A
L:gsg SET | SET | FAN |MASTER
TIME | TEMP. | CONTROL | CONTROL
cookost] ¥ v
\
A
ENERGY | ZONE LOUVER&

N _J

@Vahl der Betriebsart )

1 Driicken Sie die START/STOP-Taste.

Das Klimagerat schaltet sich ein, und die Betriebslampe leuchtet auf.

2 Driicken Sie die MASTER CONTROL-Taste zur Wahl von
“FAN” (Luftumwalzung).

(Ventilatordrehzahleinstellung )

Driicken Sie die FAN CONTROL-Taste, um die
Geblasedrehzahl zu wahlen.

Bei Wah! der Automatikeinstellung (AUTO) zur Luftumwalzung wird
automatisch die mittlere (MED) Geblasedrehzahl eingestellt.

(Zum Ausschalten des Klimagerates )

Driicken Sie die START/STOP-Taste.

<Anzeigefeld der Fernbedienung> »
Der restliche Inhalt der Anzeige verschwindet, und nur die gegenwartige Uhrzeit
wird angezeigt.

WARUNG !

Das Raumklimagerat darf nicht mit dem zirkulierenden Luftstrom und einer
Feuerstelle im Raum in Verbindung gebracht werden. Ein Verpuffen der Gase
oder Entfachen eines Feuers kann entstehen.

Hinweise zur Betriebsart Luftumwalzung

in der Betriebsart “FAN" erfolgt keine Regulierung der Raumtemperatur. {Die Raumtemperatur erscheint nicht auf dem

Anzeigefeld der Fernbedienung.)
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PROGRAMMIEREN DER ZEITSCHALTUHR

(Heiz- und Kihimodelle)

Betitigen Sie die Start/Stopp-Taste und nachdem das Gerat in Betrieb ist, fihren Sie folgende Funktionen aus.

FAN HIGH
CooL

/
N

FAN | MASTER
. | CONTROL | CONTROL

START

LOUVER SToP
_J

cLock | TEMP,
D u I | raw vn

N

R ¥
- o cooL

OFF

Einsteliung des Aus-
schalt-Timers auf
23:35 Uhr

Beispiel:

(Gebrauch des Einschalt- und Ausschalt-Timers )

1 Betitigen Sie die TIMER MODE-Taste zur Wahl von
“QOFF” (Ausschalt-Timer) oder “ON” (Einschalt-Timer).

Die gewahite Timer-Funktion wird aktiviert. (Bei Wahl von “ON" schaltet

sich das Klimagerat aus.)

Bei jeder Betatigung der Taste wechselt die Timer-Funktion in der

folgenden Reihenfolge:

(Rickstellung}

(Wiederholung)

————®» RESET ———» OFF —» ON

REPEAT ¢—— PROGRAM (OFF — ON, OFF « ON) #——-
(Programm (Aus — Ein, Aus « Ein))

(Aus) (Ein)

Betéatigen Sie die SET TIME-Taste zur Einstellung der
gewiinschten Aus- bzw. Einschaltzeit.

A : Die Ziffern werden inkrementiert.

v : Die Ziffern werden dekrementiert.
(Bei jeder Betatigung der Tasten wird die Zeitanzeige in 1-Minuten-
Schritten erhdht bzw. verringert; wird die Taste gedriickt gehalten, so
beginnt sich die Zeitanzeige in 10-Minuten-Schritten zu &ndern.)

Betitigung oder Anderung vor
Inbetriebnahme.

Anderung der eingestellten
Uhrzeit wahrend des Betriebs

@ Betitigung der Einstellungen.
Betatigen Sie die TIMER MODE-Taste
einmal. (Die eingestellte Zeit wird 15
Sekunden angezeigt.)

o Anderung der Einstellungen.
Betdtigen Sie die Einstellung wie oben
erlautert. Dann dricken Sie die SET TIME-
Taste und die TIMER MODE-Taste, um die
gewlnschte Zeiteinstellung zu erhalten.
(Die Zeiteinstellung erscheint fur 15
Sekunden, nachdem die Taste betétigt
wurde.)

® Nach der Betatigung oder Anderung der
Einstellungen betétigen Sie die START/
STOP-Taste, um das Klimagerat
einzuschalten.

Ausfihrung erfolgt nach Punkt 2.

Anderung der Schalt-
funktionszeit wahrend des
Betriebs

Betitigen Sie die TIMER MODE-Taste und
stellen Sie die gewlinschte Funktionsart
ein.

Annullierung der Schalt-
funktionszeit wéhrend des
zeitgesteuerten Betriebs

Betatigen Sie die TIMER MODE-Taste und
stellen Sie die Digitalanzeige auf Dauer-
betrieb (NONSTOP). (Das Gerét schaltet um
auf Dauerbetrieb.}

Ausschalten des Gerits
wahrend der Schalt-
funktionszeit

Betatigen Sie die START/STOP-Taste.
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(Heiz- und Kihimodelle)

CGebrauch des Programm- und Wiederholungs-Timers )

e 3
[ oS e | 1 Einstellen der Zeit fiir den Timer-Betrieb
, "ijR v~ - ool Flhren Sie Schritt 1 und 2 auf Seite 56 aus, um die Ein- und die Ausschalt-
\RCGW bl ™ ) zeit einzustellen.
r ~
A A
TIMER
MobE | SET | SET | FAN | MASTER

Betitigen Sie die TIMER MODE-Taste, bis “PROGRAM”
{(Programm-Timer) oder “REPEAT” (Wiederholungs-
Timer) angezeigt wird. '

TIME | TEMP. | CONTROL | CONTROL
CLOGKADJUS% \(‘\ v 2 )

ZONE
SAVE [ CONTROL

START
STOP
J

LOUVER

Beispiel:

Einstellung des Ausschalt-Timers
auf 23:35 Uhr und des Einschalt-
Timers auf 6:00 Uhr, wahrend die
Betriebsart Programm-Timer
aktiviert ist. {(Bei Wah! des
Wiederholungs-Timers erscheint
zusatzlich “REPEAT” auf dem
Anzeigefeld.)

Hinweise zum Timer-Betrieb

Wiederholungs-Timer

Programm-Timer
® Der Wiederholungs-Timer gestattet eine tagliche

® Der Programm-Timer kombiniert die Programmi-

erung des Ausschalt- und des Einschalt-Timers in
einem einzigen Bedienungsvorgang. Dabei kann
zwischen den beiden Sequenzen Aus-Ein (OFF — ON)
und Ein-Aus (OFF « ON) gewahit werden.

@ Die zuerst aktivierte Timer-Funktion ist die, deren

Wiederholung des mit dem Programm-Timer
eingestellten Betriebszyklus {siehe links) zu den
programmierten Zeiten.

® Die zuerst aktivierte Timer-Funktion ist die, deren
Einstellzeit der momentanen Uhrzeit am nachsten ist.

Einstellzeit der momentanen Uhrzeit am nachsten ist.

Bestatigen oder dndern Sie die
Einstellung bevor das
Klimagerat eingeschaltet wird.

Siehe Seite 56.

Andern der Einstellung nach
dem Betrieb.

® Beachten Sie die Anweisung von
Abschnitt 1 auf Seite 56, um die
Funktionsart anzuzeigen und die gew(-
nschte Anderung vorzunehmen.

® Folgen Sie den Anweisungen unter
Abschnitt 2 auf Seite 56 um die Zeiten zu
dndern. Um beide Schaltfunktionen zu
andern, beachten Sie die Erlauterung
unter Abschnitt 1 und 2.

(3 Betatigen Sie die TIMER MODE-Taste, um
die Schaltfunktionszeiten {Schaltzyklen)
AUS — EIN oder AUS « EIN anzuzeigen.

Andern der Funktionsart
wihrend des Betriebs.

Betétigen Sie die TIMER MODE-Taste und
geben Sie die gewinschte Betriebsart ein.

Annullierung der Funktionsart
wahrend der Schalt-
funktionszeit.

Betatigen Sie die Zeitschaltuhr-Taste und
stellen Sie die Anzeige auf Dauerbetrieb
(NONSTOP). Das Gerét wird in der Funktion
Dauerbetrieb in Betrieb bleiben.

Ausschalten des Klimagerits
wihrend der
Schaltfunktionszeit.

Betéatigen Sie die START/STOP-Taste.
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ENERGIESPARENDER BETRIEB (Heiz- und Kithimodelle)

Gebrauch der Funktion fiir Energieeinsparung
g ) Driicken Sie die ENERGY SAVE-Taste.
ﬁDNSTGP CL?(ZIK_ TEMPér
T e e L Danach arbeitet das Klimagerat im energiesparenden Betrieb.
cooL
N J
—
A | A - T
TIMER
SET | SET | FAN | MASTER
MODE | e | vEMP. | coNTROL | CONTROL
ICLOCK ADJUST| v v
3 -
Menery | zone START
savE | conroL | LOUVER STOP Zum Abschalten des energiesparenden Betriebs
\ ‘(((\ _
\ \ Driicken Sie die ENERGY SAVE-Taste erneut.
Die Betriebsart far Energieeinsparung wird aufgehoben.
<Anzeigefeld der Fernbedienung>
Die Anzeige “ENERGY SAVE” verschwindet, und das Klimagerét nimmt den
Betrieb unter den vorigen Bedingungen wieder auf.
Dinweise zur Energieeinsparung J
® In der Betriebsart fur Energieeinsparung (ENERGY SAVE) wird die Einstelltemperatur beim Kiihlbetrieb geringfugig

erhdht und beim Heizbetrieb geringfligig verringert. Dies erfolgt Uber ein Computerprogramm, das fir einen
wirtschaftlichen Einsatz des Klimagerétes sorgt.

Wird die ENERGY SAVE-Taste bei eingeschaltetem Klimagerét gedriickt, so schaltet es sofort in den energiesparenden
Betrieb um. Wird die ENERGY SAVE-Taste bei aktivierter Timer-Funktion (Einschalt-, Programm- oder Wiederholungs-
Timer) gedruickt, so beginnt der energiesparende Betrieb, sobald das Klimagerit durch den Timer eingeschaltet wird.
Wird das Klimagerat wahrend des energiesparenden Betriebs ausgeschaltet, so wird die Betriebsart fir
Energieeinsparung automatisch deaktiviert.

In der Betriebsart fiir Energieeinsparung éndert sich die an der Fernbedienung eingestellte Temperatur nicht.

®
m In Betriebsart Heizen m In Betriebsart Kihlen
Nach Driicken der ENERGY SAVE-Taste wird die Einstell- Nach Dricken der ENERGY SAVE-Taste wird die Einstell-
temperatur aile 30 Minuten um ca. 1 °C verringert. temperatur alle 30 Minuten um ca. 0,5 °C erhéht.
Nachdem sie um insgesamt 2 °C verringert worden ist, Nachdem sie um insgesamt 1 °C erhoht worden ist, wird
wird diese Temperatur konstant gehalten. diese Temperatur konstant gehalten.

1°C .

2°C v Einstellung auf energiesparenden Betrieb

30 Min.

et

30 Min.

A Einstellung auf energiesparenden Betrieb
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FEHLERSUCHE UND DIAGNOSE

(Heiz- und Kiihimodelle)

~ T )
~ oLock L
el g Y il A
— EEFES
N ‘

J

TIMER A A W

MODE SET SET FAN MASTER

TIME | TEMP. | CONTROL | CONTROL]

LOCK ADJUST| v v

ENERGY
SAVE

ZONE

START
controL | “OUVER | Srop

STOP
J

Wenn eine Funktionsstorung auftritt, unterbricht das
Klimagerat des Betrieb, und statt der Uhrzeit erscheint
“EE:EE” auf dem Anzeigefeld der Fernbedienung.

1.Wenn die Betriebslampe zu diesem Zeitpunkt
leuchtet, driicken Sie die START/STOP-Taste, so daB
die Lampe erlischt.

2. Halten Sie die beiden Tasten ENERGY SAVE und
ZONE CONTROL langer als 3 Sekunden gedriickt, um
die Selbstdiagnose-Funktion des Klimagerédtes zu
aktivieren.

Danach erscheint ein Fehlercode im Uhrzeit-
Anzeigefeld.

3. Um die Selbstdiagnose-Funktion des Klimagerates zu
deaktivieren, halten Sie die beiden Tasten ENERGY
SAVE und ZONE CONTROL erneut langer als 3
Sekunden gedriickt.

FUNKTIONSERLAUTERUNG

Fehlercode Ursache

i Kommunikationsfehler

DR R (Innengerat «— Fernbedienung)

= LT Kommunikationsfehler

[ L R (Innengerat < AuRengerat)

,__ ,:-',’_l','—,' Raumtemperatursensor offen

— T Raumtemperatursensor kurzgesch-
= et lossen

[Nl Temperatursensor des Innengerat-
e Warmetauschers offen

CC Temperatursensor des Innengerat-
L Wairmetauschers kurzgeschlossen

[ aluln| Temperatursensor des Aul3engerat-
-0 Warmetauschers offen

' Bnlnl Temperatursensor des Aul3engerat-
il Wirmetauschers kurzgeschlossen

E '_:,','__,','__,' Schwimmerschalter betatigt
=m0 Temperatursensor des Auf3engerates
[N AR offen

S L Temperatursensor des Aul3engerétes
Ry RN kurzgeschlossen

Crmrt Temperatursensor des Auslal3rohrs
it offen

g Nty Temperatursensor des Auslal3rohrs
N kurzgeschlossen

}:,‘:n"-} Anomal hoher Druck

P u x| Anomale Temperatur des

Auslallrohrs

Bitte lesen Sie die folgenden Erlduterungen, um mit dem Klimagerat vertraut zu werden.

(Betrieb und Leistung

)

’ Warmeleistung

® Dieses Klimageriét ist eine Warmepumpe, die die Warme
der AuRenluft in den Innenraum fordert. Das ist der Grund
warum kei sinkenden AuRen-temperaturen die Heizleistung
abnimmt. Falls das Klimagerat keine ausreichende Heiz-
leistung im Raum mehr abgibt, ist eine zusétzliche Warme-
leistung zu installieren.

® Dieses Klimagerate, welches nach dem Warmepumpen-
prinzip arbeitet, funktioniert auf der Basis Luft-Luft, Warm-
luftumwalzung, um den gesamten Raum zu heizen. Die
Anheizzeit dauert eine bestimmte Zeit, bis der Raum warm
Ist.

Mikroprozessorgesteuerte Enteisungs-
automatik

Bei niedriger Aul3entemperatur in Verbindung mit hoher
Luftfeuchtigkeit kann das Aullengerat beim Heizbetrieb
vereisen, wodurch die Heizleistung reduziert wird. Der
eingebaute Mikroprozessor des Klimagerétes Giberwacht

diesen Zustand und aktiviert ggf. die Entfrost-Funktion.
Wihrend der Dauer des Entfrostens ist das Gebléase
abgeschaltet, und erscheint auf dem
Anzeigefeld der Fernbedienung. Nach 4-15 Minuten wird
der normale Betrieb fortgesetzt.

Wenn die Innen-und AuBentemperaturen hoch
sind

Wenn die Innen-und AuRentemperaturen hoch sind und die
Funktionsart Heizen gewahlt wird, kann der Ventilator im
AuBengerét nur zeitweise in Betrieb sein.

Niedrige AuRentemperaturen

Wenn die Au3entemperaturen sinken, kann der Ventilator im
AuBengerat auf niedrige Drehzahl schalten oder zeitweise im
Intervall ein-oder ausschalten.
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FUNKTIONSERLAUTERUNG

(Heiz- und Kithimodelle)

(Temperatur- und Feuchtigkeitsbereiche

)

Folgende Temperatur- und Feuchtigkeitsbereiche sind
zulassig:

Kihlen AuBentemperatur:
0°C bis 52°C

Innenraumtemperatur:
18°C bis 30°C

Innenraumfeuchtigkeit:

Ca. 80 % rel. Feuchte oder weniger. Bei
Dauerbetrieb des Klimagerates Uber viele
Stunden hinweg kann sich Kondenswasser
bilden, das aus dem Gerét tropft.

Heizen AuBentemperatur:
Ca. 0 °C bis 21 °C fur AUY18R, 30R
Ca. -5°C bis 21°C flir AUY 25R, 36R, 45R

Raumtemperatur:
Ca. 30 °C oder weniger

SYSTEMBETRIEB

Wird das Gerat bei héheren Temperaturen, als hier

angegeben, betrieben, schaltet eine automatische Schutz-

schaltung das Klimagerat ab. Bei Betrieb von niedrigeren

Temperaturen als angegeben, kann der Warmetausche

einfrieren und es kann zu anderen Stérungen kommen.

® Verwenden Sie dieses Klimagerét zu keinen anderen
Betriebsarten als:Kithlen, Heizen, Entfeuchten und zur
Luftumwaélzung im Raum durch den Ventilator.

Das Klimagerit kann auf verschiedene Weisen gesteuert werden.

<Zweite Fernbedienung>

Zwei Fernbedienungen kdnnen zur Steuerung eines
einzigen Klimagerates verwendet werden. Dabei gelten die
jeweils zuletzt eingestellten Betriebsbedingungen.

(Die gleichen Anzeigen erscheinen auf den Anzeigefeldern
beider Fernbedienungen.)

]
= .

<Steuerung mehrerer Klimagerate iiber eine einzige
Fernbedienung>

Mit einer einzigen Fernbedienung kénnen bis zu 16
Klimagerate gesteuert werden. Dabei werden alle
Klimagerate mit der gleichen Einstellung betrieben.

= =
@ Klimagerat Klimagerat Klimagerat
Nr. 1 Nr. 2 Nr. 16
(Gebrauch der Zonensteuerung )

Wenn die ZONE CONTROL-Taste bei zentraler Steuerung mehrerer. Klimagerate

(qmmp PO p—— ) iiber eine sinzige Fernbedienung gedriickt wird, werden nur die voreingestellten
WG wl A H T e Klimagerate ausgeschaltet.
LMER_ ¥ cooL
=L Driicken Sie die ZONE CONTROL-Taste.
(TIMEH A A Die voreingestellten Klimagerate werden ausgeschaltet.
MODE | SET | SET | FAN | MASTER
TIME | TEMP. | CONTROL | CONTROL
v v
L0k A0ST - Abschalten der Zonensteuerung )
=07
vl
ENERGY | ZONE START .. - .
L save | conthoi | V| 'STOP | Driicken Sie die ZONE CONTROL-Taste erneut.

Die vorher ausgeschalteten Klimagerate werden wieder eingeschaltet.

N\

[Automatische Wiedereinschaltung j

Wenn beim Betrieb des Klimagerates eine Unterbrechung der Stromversorgung
aufgetreten ist, z.B. aufgrund eines Netzausfalls, wird das Klimagerat nach
Wiederherstellung der Stromzufuhr mit den zuletzt aktivierten Einstellungen
automatisch wieder eingeschaltet.
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SONDERFUNKTIONEN FUR WARMEPUMPEN

1. Zentral-Fernbedienung (Centralized Control)

- Mit einer Fernbedienung kénnen max. 16 Gerate bedient werden.
- Alle Gerate arbeiten nach den gleichen Konditionen (z.B. Temperatur, Timer usw.)

AnschluBmethode
a. Alle Innen- und AulReneinheit gemal Montageanleitung installieren.
b. Die Fernbedienung wird an der ersten Inneneinheit mit einem 3-adrigen Kabel angeschlossen. (siehe Skizze 1)
c. Alle weiteren Inneneinheiten werden mit 2-adrigen Steuerleitung verbunden. (siehe Skizze 1)
d. Die Steuerleitungen mit entsprechenden Zugentlastungen sichern. (siehe Skizze 2)
Skizze 1 INNEN-EINHEITEN Skizze 2 Kabelbinder Steuerleitung
0 1 2 - - - -- 1%

1213 l BEEIE 11213 [iT2]3]

N\\ 4!\[\\_ ....... —U Zugentlastung

) flirSteuerleitung

AnschlulBkabel
Fernbedienung | |~

Steuerleitung 0,75 gmm
max. Lange 500 m

Einstellmethode

a. Den Drehschalter auf der Elektronik der Inneneinheit auf die installierte Anzahl der Geréate einstellen.
Hinweis: 0 = Hauptgerat

Drehschalter
Controler PCB

Drehschalter Inneneinheit

b. Den Dip-Schalter 6 auf der Elektronik der Fernbedienung auf ON stellen.

0 C‘\"]OS

HHHHMHRHA

<1 2 3 4 & 7 8.9 10
/@J 'Qo\
STAN
c. Die Dip-Schalter 1 - 4 auf der Fernbedienung geméfR der installierten Anzahl der Geréte nach Einstell-Tabelle

vornehmen.
Hinweis: In der Grundstellung sind alle Dip-Schalter in der OFF-Position.

Einstell-Tabelle

Anzahl }Position} Anzahl | Position Anzahl Position
der der Dip- der der Dip- der der Dip-
Gerdte |Schalter] Geréte |[Schalter Gerate | Schalter

1 (HHEHB| & |HEHH| 11

2 12134 7 _|234 12
8 g:gg_g 87»7« g‘;mlig 13 12 3 4

|HEH o |ERER) 14 [HHE
5 || 10 |EHY| 15

12314 121 4 12 3 4
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2. Zonen-Voreinstellung (Zone-Control) é

- Wenn mehrere Gerite mit einer Fernbedienung zentral gesteuert werden, kann mittels der Zonen-Voreinstellung
eine Anzahl der zentral gesteuerten Gerate abgeschaltet werden.

Einstellmethode

Die Einstellung wird mit dem Dip-Schalter auf der Elektronik der Inneneinheit vorgenommen. Hierzu wird der Dip-
Schalter 1 der betreffenden Inneneinheit auf ON gestellt. (siehe Skizze)

Controler PCé

\‘ ~—— Dip-Schalter

Beispiel:
1. Bei normaler Start-Funktion arbeiten die Gerate in Raum 1 und 2. (Geréte 1 bis 5) ;
2. Bei Zonen-Kontroll-Funktion arbeiten die Gerate nur in Raum 1. (Gerate 1 bis 3) Raum 2 ist abgeschaltet. s

,//////////// L a gy Sl Al L L L L,
s

Gerat 1 Gerat 2 Gerat 3

11213 L ]2 [1T213]
Fern—/ \\ - \\

bedie-
nung

Gerat 4 Gerat 5

123 ¢ t 2314

[1]2]3] WTE[
\—

Steuerleitung

1123

Remo
Cont.
RAUM 1 RAUM 2

7P Lol L 1 L L L

ETET I ELEL SR RN SN

N RTRONRNNNN

AN NN AT NSRS KKK

N

3. 2-fach Fernbedienung (Spare Remote Controller) , &
- An einem Gerat kénnen zwei Fernbedienungen angeschlossen werden. Die Anzeige ist auf beiden LCD-Displays
gleich.
AnschluBmethode T IV Sl s L LSl LS L LY
Inneneinheit
1)213
1

23 R (]
= Fernbedienungen

r
N7 13O N AN NNNNNN

ST OSSNSO
N

ST AT I P T Il L s el il L AL Ll

Beide Fernbedienungen gemaR Skizze mit der Inneneinheit verbinden.
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Einstellmethode

Den Dip-Schalter 9 auf der Elektronik der Fernbedienung auf ON stellen.

ON KSS10S

= gl LWE

F
K] 2 34 5 6 7 10
KQ}\

- Diese Eunktion ist erforderlich, wenn das Gerat nach Stromausfall automatisch wieder eingeschaltet werden soll.

4. Auto-Start-Funktion (Auto Restart)

Einstellmethode

@ Den Dip-Schalter 8 und 10 auf der Elektronik der Fernbedienung auf ON stellen.

ON KSS10S_

s 4 5 6
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LUFTSTROMFUHRUNG

(Kihlmodelle/Kishl- und Heizmodelle)

® Zur Einstellung der Luftstromrichtung muR die stromzufuhr eingeschaltet sein (eine

/\ VORSICHT!

Verstllung der Luftlenkklappen von Hand kann zu einer Beschadigung fiihren).
® Wenn die Luftiennkklappen beim Kiihibetrieb (iber ldngere Zeit so eingestellt sind, dal die

klimatisierte Luft senkrecht nach unten geblasen wird, so kann sich Kondenswasser an
LuftauslaR und Luftlenkklappen bilden und auf den Boden tropfen.

Vertikale Luftleittamellen

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG

(Automatische vertikale Luﬁleitlamell@

Durch Betatigung der Taste: Luftleitlamellen auf der
Infrarot-Fernbedienung,wird die Abluft im Innengerat
automatisch auf und ab bewegt. Diese Funktion wird
durch eine Kontrolieuchte am Blendenrand des
Innengerats angezeigt.

Durch Tippen der Funktionstaste kann eine beliebige
vertikale Ausbiasrichtung vorgenommen werden.

Achten Sie vor der Reinigung des Kiimagerates darauf, das Gerat auszuschalten und vom Netz zu

trennen.

/\ VORSICHT!

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
2. Schalten Sie den Leitungsschutzschalter am Sicherungskasten aus.

@ Der Ventilator im Innengerit kénnte mit hoher Drehzahl laufen und bei Reinigungsarbeiten

‘ Verletzungen verursachen.

@ainigen des Luftfilters )

Ein verstopftes Luftfilter reduziert die Luftumwalzung
und schwiacht den Kihleffekt im Raum. Falls das
verstopfte Filter nicht gereinigt wird, kann eine
Fehlfunktion der Anlage auftreten. Reinigen Sie das Fil-
ter deshalb einmal in der Woche.

| Wie Sie das Filter entfernen |

1. Auf die beiden mit “PUSH” markierten
Stellen des EinlaBgitters driicken, bis ein
Klickgerausch gehort wird.

Das EinlaRgitter nach unten aufklappen.

2. Den Luftfiiter senkrecht nach unten siehen.
Dadurch 148t sich der Luftfilter entfernen.

.

W\lie das Filter zu reinigen ist]

Der Schmutz kann mit einem Staubsauber entfernt werden oder
durch das Waschen mit Wasser erfolgen. Bei starker
Verschmutzung kénnen Sie warmes oder kaltes Wasser mit
einem synthetischen Reinigungsmittel reinigen. Mit reinem
Wasser nachspiilen und anschlieRend das Filter trocknen lassen.

® Lassen Sie das Filter nicht bei direkter Sonneneinstrahlung oder
durch =ndere intensive Wirmequellen trocknen. Das Filter
konnte hierdurch beschadigt werden.

® Vermeiden Sie warmes Wasser (ber 40°C bei der Reinigung.

( Reinigen des Innengerates )

Wischen Sie mit einem weichen feuchten Lappen (ber
das Geh&use. Verwenden Sie hierbei warmes Wasser
und ein synthetisches Reinigungsmittel.

Leichtflichtige
Chemikalien

Polierpaste
Wenn Sie das Gehause reinigen, bitte verwenden Sie
kein Benzin, Alkohol, Farbverdiinner, Polierpaste und
andere leichtflichtige Chemikalien.
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Explosionszeichnungen
Inneneinheit: fir alle Modelle

o
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Inneneinheit: fir Modelle AUY18.. / AUY25..
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‘ Inneneinheit: fir Modelle AUY36.. / AUY45..
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AuBeneinheit: fir Modelle AOY18RW / AOY25RW1 é
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Auf3eneinheiten

AOY18RW
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AOY25RW1

o

71



Technische Dokumentation Split-Klimagerate: Deckencassettenmodelle AUY18../25../36../45..

AuBBeneinheit: fir Modelle AOY36RC3 / AOY45RC3
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‘ Auf3eneinheit: fir Modelle AOY36RC3
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Auf3eneinheit: fir Modelle AOY45RC3
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